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Przepompownia sciekéw Muli-Star

Przepompownia sciekéw zawierajacych fekalia.
Do swobodnego posadowienia i instalacji nad podtoga

Typ MDP1

mono, prad tréjfazowy 400V, pneumatyka,
najmniejszy rozmiar pojemnika

Typ MWP1

mono, prad zmienny 230V, pneumatyka,
najmniejszy rozmiar pojemnika

uzytkowania oraz inne dokumenty dotaczone do produktu.

Dokumenty nalezy przekazaé uzytkownikowi koncowemu oraz zachowaé do momentu utylizacji
produktu.

® W celu bezpiecznego i wlasciwego wykorzystania uktadu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
! i : )
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Witamy

Witamy
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Firma ACO Sp. z 0.0. (dalej ACO) dzigkuje za Panstwa zaufanie i przekazuje w Panhstwa
rece przepompownie sciekow (dalej zwang uktadem), zgodng ze stanem aktualnej wiedzy
technicznej. Przed opuszczeniem zakfadu produkcyjnego produkt zostat poddany kontrolom
jakosciowym pod katem prawidtowego stanu technicznego.

Rysunki umieszczone w niniejszej instrukcji uzytkowania majg jedynie charakter
pogladowy, a przedstawione na nich produkty moga sie nieco rézni¢ od rzeczywistych
wariantéw wykonania produktow.

Ponizsze sformutowania utatwig Panstwu zrozumienie niniejszej instrukcji obstugi.

m  Zestawienie tabel i rysunkdw znajduje sie w zataczniku.
m W tekscie zastosowano nastepujace skréty ogéine:

o Rys. = rysunek
o Rozdz. = rozdziat
o maks. = maksimum
o min. = minimum
o Min. = minuty
o sek. = sekundy
o godz. = godziny
o Tab. = tabela
o np. = naprzyktad
o ew. = ewentualnie
m W tekscie zastosowano nastepujace skroty specyficzne dla uktadu:
o NLZAUS=  Czas dobiegu WYL/Punkt wytgczenia pompy wirnikowe;
o AUS = Obcigzenie podstawowe WYL/Rozpoczyna sie czas dobiegu pompy wirnikowe;
o EIN = Obcigzenie podstawowe WL/Punkt zatgczenia pompy wirnikowej
o AL = Alarm sygnalizujacy zalanie
ACO Sp. zo.o0.

ul. Fabryczna 5, tajski
05-119 LEGIONOWO
Telefon +48 22 76 70 500
E-mail info@aco.pl
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Wprowadzenie

1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi dla uktadu Muli-Star MDP1 i MWP1 zostata sporzadzona z
najwyzszg starannoscia i zawiera informacje zapewniajgce bezpieczng i wieloletnig
eksploatacje.

Jesli mimo to pojawig sie w niej btedy lub brak informacji, uprzejmie prosimy Parstwa o
informacje zwrotna.

1.1 Serwis ACO

W razie pytan zwigzanych z uktadem oraz z instrukcjg obstugi do Parstwa dyspozyciji
jest serwis firmy ACO:

ACO Sp. zo.o.
ul. Fabryczna 5, Lajski

05-119 LEGIONOWO

Telefon +48 22 76 70 500
E-mail info@aco.pl

1.2 Gwarancja

Informacje na temat gwarancji, patrz ,0gdélne Warunki Handlowe”,
£ http://www.aco.pl

1.3 Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ po podaniu ,numeru KATALOGOWEGO,
£ rozdz. 4.5 ,Tabliczka znamionowa“, z ponizszego adresu internetowego:
http://www.ACO.pl

1.4 Wiasciciel, uzytkownik

Wiasciciel odpowiada za projekt (projektowanie i wymiarowanie) uktadu.
Jesli uklad nie bedzie wykorzystywany przez wtasciciela, wéwczas wymagane beda
ponizsze ustalenia z uzytkownikiem:

m Kto odpowiada za biezgca eksploatacje?
m Kto zleca prace konserwacyjne wzgl. naprawcze na uktadzie?

Kto reaguje w przypadku wystgpienia usterki, ...?

; oo
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1.5 Identyfikacja produktu

Zidentyfikowac¢ dostarczony uktad na podstawie danych z tabliczki znamionowej,
£ rozdz. 4.5 ,Tabliczka znamionowa* i zaznaczy¢ je w ponizszej tabeli

Tab. 1: Dane pozwalajace na identyfikacje produktu

Rok

produkcji NI seryjny

Nr artykutu Typ Rys.

O 1200.50.00 MDP1

O 1200.50.01 MWP1

1.6 Symbole zastosowane w instrukcji obstugi

W instrukcji uzytkowania w celu rozréznienia informacji wskazéwki oznaczono
nastepujgcymi symbolami:

o} ‘ Przydatne porady i dodatkowe informacje utatwiajgce wykonywanie prac

= Etapy robocze do wykonania w podanej kolejnosci

Odniesienia do zrédet uzupetniajgcych informacje zawarte w niniejszej instrukcji
uzytkowania wzgl. do innych dokumentow

Q Sposdb prezentacii ostrzezen, £l rozdz. 2.4 ,Sposdb prezentacji ostrzezen”

sco ;




Informacje na temat bezpieczenstwa

2. Informacje na temat bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem montazu wzgl. eksploatacji nalezy przeczyta¢ wskazowki w zakresie
bezpieczenstwa, aby wykluczy¢ szkody na osobach i szkody materialne.

2.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

2.1.1 Zakres zastosowania

Przepompownia sciekow jest przeznaczona do zbierania i automatycznego
przepompowywania sciekow zawierajgcych fekalia i pozbawionych fekaliéow ponad
poziom spietrzenia. Scieki sg odprowadzane w bezpieczny dla ludzi sposéb,
niegenerujgcy szkod dla budynku do kanatu odprowadzajgcego Scieki.

Obszary zastosowania:

m Prywatne budownictwo mieszkaniowe
m Domy jednorodzinne

m  Mieszkania w suterenie

Inne sposoby wykorzystania i uzytkowania, a takze zmiany nie sg dozwolone.

2.1.2 Zastosowania niezgodne z przeznaczeniem

Przyktadowe formy niewtasciwego zastosowania uktadu:

m Eksploatacja uktadu poza warto$ciami granicznymi, 2 rozdz. 5 ,Dane techniczne®.
m  Uruchamianie uktadu wzgl. pompy wirnikowej ,na sucho”.

m Stosowanie zuzytych czesci (zaniechanie zabiegéw konserwacyjnych).

m Lekcewazenie niniejszej instrukcji obstugi i dokumentacji produktu.

m Uzytkowanie w strefach zagrozenia wybuchowego.
Do ukfadu nie nalezy wprowadza¢ substancji szkodliwych, ktére mogg stanowi¢

zagrozenie dla osob, zanieczyszczac zbiorniki wodne oraz negatywnie wptywac na
dziatanie ukfadu.

; oo



sco

Nalezg do nich w szczegdlnosci:

Informacje na temat bezpieczenstwa

m Scieki z zawartoscig olejéow mineralnych i smaréw

m Metale ciezkie, np. cynk, otow, kadm, nikiel, chrom

m Materialy agresywne, np. kwasy ($srodki do czyszczenia rur o poziomie pH ponizej
4), tugi, sole i kondensat

m Srodki czyszczace i dezynfekujgce, $rodki do ptukania i prania w nadmiernych
ilosciach wzgl. takie, ktére powodujg niewspotmiernie duze spienianie.

m  Substancje niebezpieczne pozarowo lub wybuchowe, np. benzyna, benzen, olej,
fenole, lakiery zawierajgce rozpuszczalniki, spirytus

m  Substancje ttuste, np. odpady kuchenne, szkto, piasek, popidt, substancje widkniste,
sztuczne zywice, smota, tektura, tekstylia, smary (oleje), resztki farb

m Substancje ptynne, ktére mogg stwardniec¢, np. gips, cement, wapno

m  Biocydy, np. srodki ochrony roslin i srodki do zwalczania szkodnikow

m Scieki nawozowe i z hodowli zwierzat, np. gnojéwka, odchody zwierzat

2.2

Kwalifikacje personelu

Wszelkie czynnosci na uktadzie muszg by¢ wykonywane przez specjalistow, o ile nie sg
one jednoznacznie przydzielone innym pracownikom (wtasciciel, uzytkownik).

Za ich dyspozycyjnos¢ odpowiada bezposrednio dostawca uktadu.

Specjalisci muszg poza wieloletnim doswiadczeniem dysponowaé¢ udokumentowang
wiedzg w nastepujgcym zakresie:

Tab. 2: Kwalifikacje personelu

Czynnosci

Osoba

Wymagana wiedza

Projektowanie, zmiany
sposobu eksploatacji,
nowe sytuacje
eksploatacyjne

Projektant

Wiedza z zakresu instalacji sanitarnych

Analiza przypadkéw zastosowania w ramach
urzgdzen do odprowadzania $ciekéw, wiasciwe
projektowanie systemoéw przepompowni Sciekéw

Transport/sktadowanie

Spedytorzy, handlowcy

Potwierdzenie szkolenia w zakresie

zabezpieczania tadunku

Bezpieczne postepowanie z wyposazeniem

podnos$nikowym i zawiesiami

Instalacje sanitarne/
Instalacje elektryczne
Pierwsze uruchomienie
Konserwacja

Naprawa

Wytgczenie z eksploatac;i
Demontaz

Kontrola

Specjalisci

Bezpieczne postepowanie z narzedziami
Instalacja i tagczenie rurociggdéw i przytgczy
Instalacja przewodow elektrycznych

Montaz rozdzielnic, przetgcznikow
réznicowopradowych, przetgcznikéw ochronnych
mocy, maszyn elektrycznych, przetgcznikéw,
przyciskéw, gniazd itp.

Pomiar skutecznosci zabezpieczen
elektrycznych

Wiedza na temat produktow
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usterek

Obstuga, eksploatacja,
nadzor eksploataciji,
proste czynnosci
konserwacyjne i usuwanie

Wiasciciel, uzytkownik

m Brak specjalnych wymagan

Utylizacja

Specjalisci [ ]

Prawidtowa i ekologiczna utylizacja materiatow i
substancji

m  Odkazanie substancji szkodliwych
m  Wiedza z zakresu recyklingu

2.3

Srodki ochrony indywidualnej

W trakcie wykonywania réznych czynnosci na uktadzie wymagane jest stosowanie
srodkoéw ochrony indywidualne;j.

Personelowi nalezy wydac¢ srodki ochrony indywidualnej. Osoby z nadzoru sg
zobowigzane do przeprowadzania kontroli ich stosowania.

Tab. 3: Srodki ochrony indywidualnej

Znak nakazu

Znaczenie

Objasnienie

Nosi¢ obuwie

Obuwie ochronne zapewnia odpowiednie wtasciwosci antyposlizgowe, w
szczegolnosci, gdy podtoze jest mokre. Poza tym zapewniajg one
ochrone przed przektuciem, np. w przypadku wystepowania gwozdzi w

ochronne podtozu i chronig stopy przed spadajgcymi z gory przedmiotami, np.
podczas transportu
Nosi¢ Kask bezpieczenstwa zabezpiecza przed urazami gtowy, np. w

kask ochronny

przypadku upadajgcych przedmiotéw lub uderzen.

Nosi¢ rekawice

Rekawice ochronne zabezpieczajg dtonie przed lekkimi zgnieceniami i
przecieciami, infekcjami i gorgcymi powierzchniami, w szczegélnosci

ochronne podczas transportu, uruchomienia, prac konserwacyjnych oraz w czasie
demontazu
Nosi¢ Odziez ochronna zabezpiecza skoére przed lekkimi mechanicznymi

odziez ochronng

czynnikami i infekcjami w przypadku wycieku $ciekow

@O @

Nosi¢
okulary
ochronne

Okulary ochronne zabezpieczajg oczy przed wyciekajgcymi sciekami, w
szczegolnosci w przypadku uruchamiania, czynnosci konserwacyjnych i
naprawczych oraz czynnosci zwigzanych z wytgczaniem uktadu z
eksploatacji

sco
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2.4 Sposob prezentacji ostrzezen

W instrukcji uzytkowania w celu rozréznienia zagrozen wskazowki z ostrzezeniami
oznaczono nastepujgcymi symbolami i hastami ostrzegawczymi:

Tab. 4: Poziomy ryzyka

Symbole i hasta
ostrzegawcze

Znaczenie

Informacja wskazujgca na sytuacje niebezpieczng, ktéra prowadzi
do zgonu lub powaznych obrazen ciata, jesli nie uda sie jej
zazegnac.

ZAGROZENIE

Informacja wskazujgca na sytuacje niebezpieczna, ktéra moze
prowadzi¢ do zgonu lub powaznych obrazen ciata, jesli nie uda sie
jej zazegnac.

OSTRZEZENIE

Informacja wskazujgca na sytuacje niebezpieczng, ktéra moze
prowadzi¢ potencjalnie do $rednich lub lekkich obrazen ciata, jesli
nie uda sie jej zazegnac.

Szkody na osobach

OSTROZNIE

aldl’s

Informacja wskazujgca na sytuacje, ktéra w sytuacji, kiedy nie da
sie jej unikng¢, moze prowadzi¢ do uszkodzen elementéw, uktadu
i/lub funkcji lub przedmiotéw znajdujgcych sie w otoczeniu ukfadu.

UWAGA

Szkody
materialne

Przyktadowe ostrzezenie:

HASLO OSTRZEGAWCZE

Przyczyna zagrozenia

Skutki zagrozenia

Opis/zestawienie dziatan zabezpieczajgcych

2.5 Czesci niedopuszczone do zastosowania

Przed wprowadzeniem na rynek uktad przeszedt kompleksowe kontrole jakosciowe, a
wszystkie komponenty zostaty skontrolowane po maksymalnym obcigzeniem.

Montaz niedopuszczonych czesci negatywnie wptywa na bezpieczenstwo i powoduje
utrate gwarangji firmy ACO.

W ramach wymiany nalezy stosowa¢ wytgcznie oryginalne czesci ACO lub czesci
zatwierdzone przez ACO.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

2.6 Podstawowy potencjat zwigzany z
zagrozeniami

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe zagrozenia generowane przez uktad.

2.6.1 Zagrozenia termiczne

Pompa wirnikowa pracuje w trybie interwatowym. W normalnym trybie pracy silnik
elektryczny pompy wirnikowej nie generuje zagrozenia termicznego. W przypadku
usterki silnik moze sie nagrzac do temperatury 110 °C i by¢ przyczyng oparzen,
stosowaé $rodki ochrony indywidualnej,  rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony indywidualnej“.

2.6.2 Zagrozenia generowane przez materiat/substancje

W przypadku kontaktu ze sciekami wzgl. skazonymi elementami pomp, np. podczas
usuwania niedroznosci, moze dochodzi do infekgji, 4 rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony
indywidualnej“.

2.7 Odpowiedzialnos¢ wiasciciela

Postepowanie zgodnie z nastepujgcymi punktami lezy w zakresie odpowiedzialnosci
wiasciciela:

m Uktad nalezy eksploatowac jedynie zgodnie z przeznaczeniem i w dobrym stanie
technicznym, £ rozdz. 2.1 »Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem®.
m  Nie moze by¢ zaktdcone dziatanie zabezpieczen.

m Nalezy zachowywac terminy prac konserwacyjnych i natychmiast usuwac usterki.
Usterki nalezy usuwac we wtasnym zakresie jedynie wtedy, gdy dziatania opisano w
niniejszej instrukcji obstugi. Za wszelkie inne dziatania odpowiada Serwis ACO.

m Kontrola tabliczki znamionowej pod katem kompletnosci i czytelnosci, 4 rozdz. 4.5
»1abliczka znamionowa“.

m Srodki ochrony indywidualnej muszg by¢ dostepne w odpowiednim zakresie i musza
by¢ réwniez stosowane, £1 rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony indywidualnej*.

m Czytelng i kompletng instrukcje obstugi nalezy udostepni¢ w miejscu uzytkowania i
przeprowadzi¢ wedtug niej instruktaz.

m Nalezy angazowac jedynie wykwalifikowany i autoryzowany personel, £ rozdz. 2.2
.Kwalifikacje personelu®.
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Transport i skladowanie

Transport i skfadowanie

W niniejszym rozdziale zawarto informacje na temat prawidtowego transportu i
sktadowania uktadu.

Uktad (waga #4d rozdz. 5 ,Dane techniczne“) i luzne elementy (zapakowane w karton) w
momencie dostawy zostaty zamocowane na palecie i zabezpieczone folig. Zestawienie,
4 rozdz. 4.1 ,Zakres dostawy".

3.1 Bezpieczenstwo w czasie transportu i
sktadowania

W ramach transportu i sktadowania nalezy sie liczy¢ z nastepujgcymi zagrozeniami:

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem transportu wzgl. sktadowania nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze
wskazowki w zakresie bezpieczenstwa. W przypadku niewtasciwego zastosowania mogg
wystgpi¢ powazne obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu odpowiedzialnego za transport i
sktadowanie, d rozdz. 2.2 ,Kwalifikacje personelu®.

Przenoszenie ukfadu przez osoby
Uszkodzenia ciata przez zbyt duzg wage dla osoby

m Wymagane sg dwie osoby, 4 rozdz. 3.2 ,Transport‘.

Transport za pomocg wozka widtowego lub pojazdu ciezarowego

Powazne zgniecenia, uderzenia i wypadki z powaznymi skutkami w przypadku
nieprawidtowego transportu

m Stosowaé $rodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony indywidualnej*.

m Uklad nalezy transportowac w stanie, w jakim opuscit zaktad produkcyjny
(zamocowany do palety)

m  Odpowiednio zabezpieczy¢ tadunek

m  Skontrolowaé mozliwos¢ zastosowania i integralno$¢ zawiesi

Transport za pomocg dzwigu

Powazne zgniecenia i uderzenia w przypadku spadajacych fadunkéw

m Stosowaé srodki ochrony indywidualnej, 4 rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony indywidualnej*.
m  Skontrolowa¢ maks. dopuszczalng nosnosé dzwigu i zawiesi

m Nigdy nie przebywac¢ pod uniesionymi w gore tadunkami

m Nalezy wykluczy¢ mozliwo$¢ wchodzenia 0osob w catg strefe zagrozenia
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Transport i skladowanie

’- Unika¢ ruchu wahadtowego podczas transportu

3.2 Transport

Ponizej opisano sposob prawidtowego transportu uktadu we 2 osoby wzgl. transport
elementéw przy uzyciu dzwigu.

W 2 osoby:

Pojemnik musi by¢ przenoszony przez 2 osoby
przy uzyciu uchwytéw 0.

Za pomoca dzwigu:

UWAGA Transport przy uzyciu dzwigu nalezy przeprowadzac jedynie w stanie, w jakim
uktad zostat przekazany do dostawy.

Zawiesia pasowe wzgl. liny nalezy mocowac do

palety O.
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Transport i skladowanie

3.3 Skiadowanie

UWAGA Niewtasciwe skladowanie lub brak konserwacji moze prowadzi¢ do
uszkodzenia ukfadu. Nalezy podejmowaé nastepujgce dziatania:

W przypadku sktadowania przez krétki czas (do 3 miesiecy)

Uktad nalezy sktadowaé w zamknietym, suchym, nienarazonym na zapylenie i
dziatanie mrozu pomieszczeniu.

Unikac temperatury poza zakresem od 0 °C do +60 °C.

W przypadku sktadowania przez dtuzszy czas (powyzej 3 miesiecy)

Uktad nalezy sktadowa¢ w zamknietym, suchym, nienarazonym na zapylenie i
dziatanie mrozu pomieszczeniu.

Unika¢ temperatury poza zakresem od 0 °C do +60 °C.

W przypadku materiatu nierdzewnego: Zastosowac¢ srodki konserwujgce na
wszystkich zewnetrznych i wewnetrznych elementach metalowych pozbawionych
powtoki malarskiej.

Skontrolowac i w razie potrzeby odswiezy¢ konserwacje po 6 miesigcach.
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Opis produktu

4 Opis produktu

W niniejszym rozdziale znajdujg sie informacje na temat zakresu dostawy, elementow i

ich dziatania.

4.1

Zakres dostawy

Skontrolowac integralnos¢ i kompletnos¢ dostawy na podstawie ponizszej tabeli.

UWAGA Nigdy nie nalezy instalowa¢ uszkodzonego ukfadu.

Ewentualne uszkodzenia uktadu nalezy zgtaszac dostawcy, tak by mozna byto sprawnie
przeprowadzi¢ procedury zwigzane z reklamacja.

Tab. 5: Dostarczane jednostki uktadu

Jednostka

Pojedynczy element

Rys.

Opakowanie

Pojemnik
zbierajgcy
komplet

m 1x Pojemnik zbierajgcy

m 1x przewdd sterujgcy, 5 m

dtugosci

m 1x kabel zasilajgcy 5 m (podpiety
do skrzynki zaciskowej silnika
pompy wirnikowej i w uktadzie
sterowania pompy)

Specjalny element
mocujgcy

1x Specjalny element mocujacy
m 1x PierScien uszczelniajgcy
m 1x Pierscien uszczelniajgcy

m 1x Zestaw mocujacy ($ruby i
podktadki)

m  1x Zestaw mocujacy (Sruby,
podktadki i nakretki)

Akcesoria
montazowe

m  2xtacznik rur DN 50 (waz NBR z
2 obejmami)

m  1xtgcznik rur DN 100 (wgz NBR z
2 obejmami)

m  2x Katownik
m  2x Wkret do drewna
m  2x Kotek

Karton

16
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Uktad sterowania |m 1x uktad sterowania pompy mono

pompy ACO (typ dla pradu tréjfazowego
wzgl. prgdu zmiennego)
Karton
Dokumentacja = Instrukcja obstugi Torebka
m  Dokumenty dostawy i plastikowa

4.2 Cechy produktu

W niniejszym rozdziale opisano istotne cechy uktadu.

4.2.1 Zastosowane pojecia techniczne

Poziom spietrzenia:

Najwyzszy punkt instalacji, do ktérego moze siega¢ zanieczyszczona woda. Poziom
spietrzenia znajduje sie w strefie maksymalnego rozszerzenia przekroju. Nalezy go
skonstruowac w taki sposéb, aby woda przedostawata sie do kanalizacji i nie mogta
powracac¢ do przepompowni.

Pompa wirnikowa z wirnikiem swobodnego strumienia:

Maszyna przeptywowa; dzieki obracajgcemu sie wirnikowi o topatkach kanatowych
wykorzystuje sie site odsrodkowa do transportu ptynow. Dzieki duzej przestrzeni w
korpusie spiralnym (swobodny przeptyw przez kuleg, ziarnistos¢ 55 m) mozliwy jest
tatwy przeptyw ptynu przez element ssawny do komory pompy i bezproblemowe
przechodzenie statych i dtugowtdknistych gestych materiatow, takich jak dtugie
wstagzki, tekstylia, ... bez zapychania korpusu spiralnego.

Kolejna zaleta: z uwagi na fakt, ze miedzy wirnikiem a korpusem spiralnym nie ma
szczeliny dtawigcej, taki typ budowy zapewnia duze bezpieczenstwo eksploatacyjne
w ramach zastosowan z dtugimi czasami postoju. Zapieczenie wirnika i wynikajaca z
niego blokada pompy wirnikowe jest tutaj wykluczone.
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4.2.2 Krotki opis uktadu

Pojemnik zbierajgcy z polietylenu stuzy do bezcisnieniowego zbierania Sciekdw.
Pojemnik zbierajgcy jest zakotwiony za pomocg 2 kgtownikéw mocujgcych w sposob
zabezpieczony przed wyporem.

W pojemniku zbierajgcej znajdujg sie elementy wyposazenia hydraulicznego (korpus
spiralny i wirnik swobodnego strumienia) pompy wirnikowej, rura spietrzajgca ukfadu
przetgczania poziomow i kulowy zawér zwrotny. Przewdd sterujgcy o dtugosci 5 m jest
zamocowany do ostony weza na kotnierzu przytgczeniowym rury spietrzajgcej, tgczac w
ten sposob rure spietrzajgcg z przetgcznikiem cisnieniowym w uktadzie sterowania
pomp.

Silnik pradu trojfazowego wzgl. zmiennego pompy wirnikowej jest zamontowany na
pojemniku zbierajgcym. Kabel zasilajgcy o dtugosci 5 m jest podpiety do ukiadu
sterowania pompy.

Po stronie ttoczenia pompy wirnikowej w pojemniku, kulowy zawor zwrotny jest
zintegrowany z obstugiwanym od zewnatrz elementem napowietrzajgcym. Jako
zewnetrzne przejscie stuzy element przejsciowy na DN 80. Do elementu przejsciowego
montuje sie specjalny element mocujgcy. W specjalny element mocujgcy inwestor moze
wsungc instalacje cisnieniowg DN 100 i potgczy¢ elastycznie przy uzyciu materiatu
mocujacego. Miedzy elementem przejsciowym i specjalnym elementem mocujgcym
inwestor musi zamontowac¢ zasuwe odcinajgcg DN 80.

Krééce (DN 50 i DN 100) do podigczania instalacji doprowadzajgcych i instalacji
odpowietrzajgcej znajdujg sie na pojemniku zbierajgcym. Wszystkie kro¢ce instalaciji
doprowadzajgcej sg zaslepione i przed podtgczeniem rurociggu nalezy je otwierac,
odcinajgc koncowke.

Krécie€ DN 50 i 2 mufy R 17 (wszystkie zaslepione) sg rozmieszczone w najnizszym
punkcie pojemnika zbierajgcego i umozliwiajg podtgczenie instalacji oprozniajgcej
(opcjonalnie).

Pokrywa rewizyjna pozwala na konserwacje, kontrole i czyszczenie czesci
wewnetrznych wzgl. pojemnika zbierajgcego.
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4.2.3 Wiasciwosci czesci uktadu

Tab. 6: Wiasciwosci czesci ukiadu

Informacje ogéine

Pojemnik zbierajgcy z polietylenu

Otwor rewizyjny (1x 133 mm) umozliwiajgcy tatwe wykonywanie prac konserwacyjnych
Zestaw mocujgcy do zakotwienia zabezpieczajacego w odpowiedni sposéb przed wyporem
Przytgcze doptywu DN 100 (3x poziome, 1x pionowe) i DN 50 (1x pionowe)

Przytgcze instalacji wentylacyjnej DN 50 (1x pionowe)

Przytgcze spustu gtownego (1x DN 50 poziome i 2x Rp 1“pionowe)

Przytgcze DN 70 (3x poziome), tylko w przypadku réwnolegtego posadowienia uktadu jako

instalacji podtgczeniowej

Kulowy zawor zwrotny ze zintegrowang $rubg napowietrzajgca
Specjalny element mocujgcy DN 100 do elastycznego podigczenia instalacji cisnieniowej
Kotnierz przytgczeniowy do zasuwy odcinajgcej DN 80/PN 10

Pompa wirnikowa z wirnikiem swobodnego strumienia i silnikiem pragdu tréjfazowego 400 V/50
Hz/IP 68 (typ MDP1) z kablem zasilajgcym o dlugosci 5 m

Pompa wirnikowa z wirnikiem swobodnego strumienia silnikiem i silnikiem 230 V/50 Hz/IP 68
(typ MWP1) z kablem zasilajgcym o dtugosci 5 m

Pneumatyczny uktad przetgczania pozioméw z 5 m przewodem sterujgcym

Uktad sterowania pompy mono 400 V/50 Hz/IP 54 (typ MDP1) z kablem zasilajgcym 1,5 m i

wtyczkg CEE

Uktad sterowania pompy mono 230 V/50 Hz/IP 54 (typ MWP1) z kablem zasilajgcym 1,5 m i

wtyczkg Schuko

Bezpotencjatowy komunikat usterkowy i eksploatacyjny

Niewielka waga (ok. 31 kg)

Uktad gotowy do podtgczenia, szybki montaz

Niewielki zakres zabiegdéw konserwacyjnych

Duza odpornos¢ chemiczna wszelkich elementow

Pojemnos¢ uzytkowa (do 30 1), z mozliwoscig wyboru poprzez ré6zne wysokosci doptywu

Uktad zabezpieczony przed zalaniem zgodnie z IP 68: Wysokos$¢ zalania (od powierzchni
posadowienia) maks. 2 m, czas zalania maks. 7 dni

Wymiary i przytacza

Wymiar maksymalny: 520 x 575 x 700 mm (SZER x WYS x Gt)

2x poziomy krociec DN 100 ze Srednicg zewnetrzng rury 110 mm do przytgczenia instalaciji
doprowadzajgcej, odlegtosé od dolnej krawedzi pojemnika zbierajgcego do srodka rury krééca
180 mm, lokalizacja z boku

1x poziomy kréciec DN 100 ze srednicg zewnetrzng rury 110 mm do przytgczenia instalacji
doprowadzajacej, odlegtosé od dolnej krawedzi pojemnika zbierajagcego do srodka rury krééca
250 mm, lokalizacja po stronie czotowej

1x pionowy kréciec DN 100 ze s$rednica rury 110 mm do przytaczenia instalacji doprowadzajacej
1x pionowy kréciec DN 50 ze $rednicg rury 50 mm do przytgczenia instalacji doprowadzajgcej

1x poziomy kréciec DN 50 ze $rednicg rury 50 mm do przytgczenia instalacji oprozniajace;j
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m  2x poziome przytacze Rp 1“do przylgcza instalacji oprézniajgcej

m  1x pionowy kréciec DN 50 ze srednicg rury 52 mm do przytgczenia instalacji wentylacyjnej

Pompa wirnikowa (typ MDP1)

m  Pompa wirnikowa z wirnikiem swobodnego strumienia dla ziarnistosci 55 mm
m  S3 Tryb przerywany

m  Dopuszczalna temperatura ttoczonego czynnika do 40 °C (krétkotrwale 60 °C)

B Hwax = 8,0 m, Quax = 12,6 m¥h (dane dotyczace wiasciwosci uzytkowych, B rozdz. 5 ,Dane
techniczne®)

m  Silnik pradu tréjfazowego 400 V/50 Hz z kablem zasilajgcym 5 m, stopien ochrony IP 68

m  Uszczelnienie watu: po stronie napedu pierscien Simmera, po stronie czynnika uszczelnienie
slizgowe w postaci pierscienia z ceramiki i grafitu

Pompa wirnikowa (typ MWP1)

m  Pompa wirnikowa z wirnikiem swobodnego strumienia dla ziarnistosci 55 mm
m  S3 Tryb przerywany

m  Dopuszczalna temperatura ttoczonego czynnika do 40 °C (krétkotrwale 60 °C)

m  Huax = 8,0m, Quax = 12,6 m3/h (dane dotyczace wiasciwosci uzytkowych, 2 rozdz. 5 ,Dane
techniczne®).

m  Silnik pradu zmiennego 230 V/50 Hz z kablem zasilajagcym 5 m, stopien ochrony IP 68

m  Uszczelnienie watu: po stronie napedu pierscien Simmera, po stronie czynnika uszczelnienie
slizgowe w postaci pierscienia z ceramiki i grafitu

Uktad sterowania pompy mono

m  Obudowa z tworzywa sztucznego do montazu nasciennego
m  Wymiary z potgczeniami skrecanymi kabli: 190 x 320 x 110 mm (SZER x WYS x Gt)

m  Stopien ochrony IP 54

m  Gotowy do wetkniecia:

[l Kabel zasilajgcy 1,5 m i wtyczka CEE 16 A z przemiennikiem faz (typ dla prgdu tréjfazowego)
[l Kabel zasilajgcy 1,5 m i wtyczka Schuko (typ dla pradu zmiennego)

m Do przetgczania pozioméw ptyndw na podstawie ci$nienia spietrzajgcego

m  Sterowanie pompy wirnikowej przez stycznik silnika

m 3 styki przekaznikowe do wydawania komunikatow usterkowych
m  Prosta obstuga

m  Wyswietlacz LCD z petnym opisem

m  Funkcje trybu recznego - 0 - auto

m  Przycisk zatwierdzajgcy

m Zalgczanie wymuszone pompy wirnikowej (24 godz.)

m  Wewnetrzny alarm akustyczny

m  Bezpotencjatowy alarm sygnalizujgcy zalanie

m Licznik godzin eksploatacyjnych

m  Wysokie bezpieczenstwo przed usterkami

m  Rejestracja poziomu przez wewnetrzny przemiennik cisnieniowy

m  Zapis 3 ostatnich komunikatéw o btedach
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Wszystkie ustawienia i komunikaty usterkowe pozostajg po awarii zasilania zachowane
Kontrola pola wirujgcego (typ MDP1)

W trybie recznym pompa wirnikowa wytacza sie automatycznie po 2 min. pracy.
Wytgczenie pompy na podstawie punktu wytgczenia i czasu dobiegu

Elektroniczne monitorowanie pradu silnika

Komunikat usterki ogélnej, potgczony bezpotencjatowo i potencjatowo

Pamie¢ ,Liczba uruchomien pompy*

Amperomierz

Tryb serwisowy

Zabezpieczony zasilaniem akumulatorowym, niezalezny od sieci alarm (ok. 5 - 6 godz.), zintegrowany
akumulator 9 V, gtosno$¢é maks. ok. 85 dB
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4.3

Czesci

Ponizsza ilustracja prezentuje budowe wzgl. potozenie poszczegdlnych elementow
uktadu, umozliwiajgc jednoznaczne przyporzgdkowanie opisow w dalszych rozdziatach
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Specjalny element mocujgcy

Kréciec doptywowy DN 50
Kotnierz przytagczeniowy DN 80

= Kréciec doptywowy DN 100

Kréciec przytgczeniowy DN 70
(przydatny jedynie w przypadku
budowy réwnolegtej)

Kréciec przytagczeniowy DN 50
Rura spietrzajaca
Mufa podtaczeniowa Rp 1

Sruba napowietrzajaca

Rys

11
12
13
14
15

16

2T T

U

= Kotnierz przytaczeniowy, uktad
przetaczania poziomow

= Pokrywa rewizyjna

= Krdciec doptywowy DN 100
= Zestaw mocujacy

= Pojemnik zbierajgcy

= Krdciec przytagczeniowy DN 70
(przydatny jedynie w
przypadku budowy
réwnolegtej)

= Kréciec doptywowy DN 100

17
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19
20
21
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. 1: Wizualizacja elementéw

Pokrywa z wewnetrznym
kulowym zaworem zwrotnym

Pompa wirnikowa
Kréciec wentylacyjny DN 70
Instalacja sterujgca

Kabel zasilajgcy pompy
wirnikowej

Kabel do podigczania uktadu
sterowania pomp

Uktad sterowania pompy
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W niniejszym rozdziale opisano zasade dziatania uktadu.
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Zasada dziatania

Opis produktu

1 = Dolna strefa rury, petla
spietrzajgca

2 = Poziom spietrzenia

3 = Kanat

4 = Instalacja cisnieniowa
inwestora

5 = Zasuwa odcinajaca

6 = Przejscie instalacji
ci$nieniowej

7 = Wneka

8 = Kula zaworu zwrotnego

Rys.

sco
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9

10
11
12
13

1]

= Stozkowy zawér
zwrotny

= Sruba napowietrzajaca

= Siedzisko zaworu

= Pojemnik zbierajgcy

= Korpus spiralny

= Wirnik swobodnego
strumienia

= Otwoér ssacy
= Pompa wirnikowa

= Instalacja
doprowadzajgca
inwestora

18 = Zasuwa odcinajgca
(opcjonalnie)

19 = Rura spietrzajgca

20 = Instalacja
wentylacyjna
inwestora

21 = Instalacja sterujgca

22 = Mini-sprezarka
(opcjonalnie)

23 = Uktad sterowania
pompy

: Schemat zasady dziatania
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Uktad jest przepompownig i jest stosowany do zabezpieczania przed spietrzaniem.
Wszelkie elementy odwadniajgce znajdujgce sie pod poziomem spietrzania (2) sg
zagrozone spietrzeniem. Scieki (zawierajgce fekalia i bez fekaliéw) z tych elementow
odwadniajgcych splywajg przez instalacje doprowadzajaca (17) do pojemnika
zbierajgcego (12).

Poziom wody w pojemniku zbierajgcym (12) jest pokazywany w polu wyswietlacza
uktadu sterowania pomp (23). Gdy poziom sciekdéw osiggnie zdefiniowany poziom,
nastepuje automatyczne zatgczenie pompy wirnikowej (16). Wirnik swobodnego
strumienia (14) obraca sie, ttoczy scieki przez otwor zasysajgcy (15) do korpusu
spiralnego (13) i dalej przez siedzisko zaworu (11) i kulowy zawér zwrotny (9). Kula
zaworu zwrotnego (8) jest przenoszona z siedziska zaworu (11) do bocznej wneki (7)
kulowego zaworu zwrotnego (9). Scieki sg przenoszone przez otwarty zawér odcinajgcy
(5, opcjonalnie) i instalacje cisnieniowg (4) ponad poziom ,Dolna strefa rury, petla
spietrzajgca“ (1) i sptywajg ze swobodnym spadkiem do kanatu sciekowego (3).

Jesli np. w wyniku usterki pompy wirnikowej (16) dojdzie do spietrzenia sciekow do
poziomu ,AL”, wowczas zostaje wyzwolony ,,Alarm sygnalizujgcy zalanie”.

Uklad przetaczania poziomoéw dziata w nastepujacy sposob:

Rura spietrzajgca (19) zamontowana w pojemniku zbierajgcym (12) jest potgczona za
pomocg instalacji sterujgcej (21) z membranowym przetacznikiem cisnieniowym (23)
znajdujacych sie w uktadzie sterowania. W przypadku podnoszenia sie poziomu
Sciekow nastepuje kompresja powietrza znajdujgcego sie w rurze spietrzajacej (19).
Przy okreslonej wartosci ci$nienia pompa wirnikowa (16) zatgcza sie i wytgcza sie wzgl.
wyzwalany jest alarm sygnalizujgcy zalanie.

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie automatycznego przetgczania pozioméw,
decydujgce znaczenie ma odpowietrzanie (20) pojemnika zbierajgcego oraz ciggte
wznoszenie instalacji sterujgcej (21). Gdy $cieki osiggng poziom ,WL* zatgcza sie
pompa wirnikowa (16) i nastepuje przepompowanie sciekéw przez instalacje
cisnieniowg (4) i dolny obszar rury petli spietrzajgcej (1). Gdy pompa wirnikowa (16) nie
pracuje, kula zaworu zwrotnego (8) znajduje sie w siedzisku (11) kulowego zaworu
zwrotnego (9). Dzieki temu zawartos¢ instalacji cisnieniowej (6) nie moze sie cofngé
wzgl. trafi¢ do pojemnika zbierajgcego (12). Aby w przypadku usterki byta mozliwo$¢é
oproznienia instalacji cisnieniowej, mozna unie$¢ kule zaworu zwrotnego (8) poprzez
wkrecenie sruby napowietrzajgcej (10).

Jesli poziom sciekdéw spadnie dalej ponizej poziomu ,WYL®, aktywuje sie ustawiony
wstepnie czas dobiegu (16), a pompa wirnikowa (16) wytgczy sie po uptywie czasu
dobiegu przy poziomie ,NLZ AUS".

Gdy scieki osiagaja poziom ,AL”, zostaje wyzwolony ,,Alarm sygnalizujgcy zalanie”.

Zawartos¢ miedzy dwoma poziomami wzgl. punktami zatgczenia ,NLZ WYL" i ,WL"
okresla pojemnos¢ uzytkowg uktadu. Uzytkownik ma mozliwos¢ ustawienia
automatycznego uktadu przetgczania poziomow wzgl. indywidualnego dopasowywania
warunkoéw eksploatacyjnych, £ rozdz. 7.6 ,Ustawianie uktadu sterowania pomp*.
Przed uruchomieniem nalezy napetni¢ uktad za posrednictwem instalacji
doprowadzajgcej wodg i przetestowac uktad przetgczania poziomow, 4 rozdz. 7.7
-Ruch prébny*“.
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Eksploatacja z mini-kompresorem (opcjonalnie):

Mini-sprezarka (23) generuje w sposob ciggty sprezone powietrze, przekazujac je przez
instalacje sterujgcg (22) do rury spietrzajgcej (20). Sprezone powietrze (17) napowietrza
na wylocie z rury spietrzajgcej (20) scieki w pojemniku zbierajgcym (12), zmniejszajgc w
ten sposob zagrozenie niedroznosci , czynigc uktad przetgczania pozioméw jeszcze
bezpieczniejszym. Dzieki takiej technologii mozna utrzymaé wahania warto$ci
pomiarowych na niskim poziomie.

4.5 Tabliczka znamionowa

Na pojemniku zbierajgcym jest zamocowana tabliczka znamionowa. Nalezy z niej spisa¢
informacje i przechowywac¢ je na wypadek wszelkiego rodzaju informac;ji i zapytan.

m Typ
s Kod DoP

m  Rok produkgciji
m  Nrartykutu
m  Nrseryjny

4.6 Akcesoria

Informacje na temat odpowiednich akcesoriéw, 4 rozdz. 1.1 ,Serwis ACO*.
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4.7 Zalecenia w zakresie montazu

Na ponizszych ilustracjach przedstawiono potencjalng sytuacje montazowg ukfadu.

s i f 2‘\‘

/ sk \

"
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ﬂ =
N\ ‘\*\\ ‘\\_{ 1 )
K e
R \\ /" /ﬁ“\
//\ 2 ’/]

1 = Reczna pompa
membranowa
(opcjonalnie)

2 = Zawor trojdrozny
(opcjonalnie)

3 = Instalacja do oprézniania
uktadu*

4 = Studzienka
przepompowni*

5 = Uktad
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6 = Zasuwa odcinajgca
(opcjonalnie)

7 = Instalacja
doprowadzajgca*

8 = Instalacja
wentylacyjna*

9 = Zasuwa odcinajgca
(opcjonalnie)

X, o
SES

( p\\

10 = Mini-sprezarka
(opcjonalnie)

11 = Uktad sterowania
pompy

12 = Instalacja ci$nieniowa*

13 = Petla spietrzenia*

* Warunki, jakie muszg byé

spetnione przez inwestora

Rys. 3: Sytuacja montazowa
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4.8

W niniejszym rozdziale opisano ukfad sterowania pomp.

4.8.1

Uktad sterowania pompy mono

Opis produktu

Ponizsza ilustracja prezentuje budowe uktadu sterowania pomp wzgl. potozenie
poszczegolnych elementéw obstugowych i wskaznikéw, umozliwiajgc jednoznaczne
przyporzadkowanie opisow w dalszych rozdziatach.

;
i

|
|

Ef,

)
(s

menu
=)
[

{
oy
i

reset
enter

1 = Pokretto: Wskazanie /
wybo6r menu

2 = Przycisk: Tryb reczny,
pompa wirnikowa

3 = Przycisk: Tryb
automatyczny WYL

Rys. 4:

4 = Przycisk: Zatwierdzenie 7

usterki i ustawienie

wartosci )

5 = Przycisk: Tryb
automatyczny WL

6 = LED: Tryb pracy pompy
wirnikowej

Obstuga ukladu sterowania pompy

i)

(o) (a)(w)(

()

LED: Praca pompy
wirnikowej
Pole wyswietlacza

LED: Komunikat
usterki ogolnej

Zestawienie elementow obstugowych i wskaznikow
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4.8.2 Elementy obstugowe

Elementy obstugowe i ich znaczenie:

Sprawdzanie ustawien menu

Za pomocg pokretta mozna sprawdzac wszystkie parametry
(komunikaty o btedach, godziny eksploatacyjne, liczba
uruchomien i prad silnika) i wykonywac¢ wszystkie ustawienia.
Wskazanie po 20 sekundach przetgcza sie automatycznie do
ustawienia podstawowego.

Zatwierdzanie usterek (potwierdzanie i usuwanie komunikatéw
usterkowych) i zmiana ustawien

Za pomocg przycisku mozna zatwierdzac¢ wszelkie usterki po
usunieciu przyczyny oraz zmienia¢ wszelkie ustawienia. W
przypadku, gdy usterka sie utrzymuje, nastepuje odtgczenie
przekaznika sygnalizujgcego usterke ogodlng oraz dzwieku
alarmu. Dotyczy to réwniez ,Alarmu sygnalizujgcego zalanie®.

Wigczanie trybu recznego

Za pomocg tego przycisku zatgcza sie pompe wirnikowg
recznie. W tej sytuacji automatyczne wytgczenie nastepuje po 2
min.

Wylgczanie trybu automatycznego
Za pomocg przycisku mozna wytgcza¢ automatyczne
przetgczanie poziomow.

Zatgczanie trybu automatycznego
Za pomocg tego przycisku zatgcza sie automatycznie pompe
wirnikowg za posrednictwem uktadu przetgczania poziomow.

4.8.3 Wskazniki

Wskazniki i ich znaczenie:

O

Usterka ogdlna

Gdy pojemnik zbierajgcy jest peten = ,Alarm sygnalizujgcy
zalanie*: Swieci sie kontrolka LED.

W przypadku wystgpienia usterki ogélinej (np. niewtasciwe pole
wirujgce): Swieci sie kontrolka LED.

menu ‘

llreset
enter

manual

N

auto .
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O

Gotowos¢ eksploatacyjna
Gdy pompa wirnikowa pracuje: Swieci sie kontrolka LED -

Swiatto ciggte.

O

Gdy pompa pracuje w funkcji dobiegu: Kontrolka LED miga.

Tryb pracy pompy wirnikowej

Jesli pompa zostanie automatycznie zatgczona za
posrednictwem uktadu przetgczania pozioméw: Swieci sie
kontrolka LED - $wiatto ciggte.

W przypadku pracy pompy wirnikowej w trybie recznym:
Kontrolka LED miga regularnie.

Jesli w trybie recznym pompa wirnikowa wytgcza sie
automatycznie po 2 min pracy: Kontrolka LED miga
nieregularnie.

4.8.4 Komunikaty w polu wyswietlacza

Znaczenie komunikatow w polu wyswietlacza:

O

Komunikaty w gérnym wierszu

Poziom wody w pojemniku zbierajgcym (gdy pompa wirnikowa
nie dziata)

Prad silnika (gdy pompa wirnikowa pracuje)

Opcja ustawienia (w trybie ustawiania)

Komunikaty w dolnym wierszu

Godziny eksploatacyjne pompy wirnikowej (gdy nie jest
pozadana praca pompy wirnikowej)

Usterki, ktére wystgpity (na zmiane)
Wartos¢ podlegajaca zmianie (w trybie ustawiania)

Opis produktu

obere Zeile

Untere Zeile |
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4.8.5 Ustawienia

Zmiana ustawieh w polu wyswietlacza jest mozliwa jedynie w trybie serwisowym. Jesli
nie jest aktywowany tryb serwisowy, wowczas ustawienia bedg wprawdzie wyswietlane,
lecz nie mozna ich zapisywac.

m  Wskazanie po 20 sekundach przetgcza sie automatycznie do ustawienia
podstawowego.

m Liczbe godzin eksploatacyjnych oraz uruchomien mozna wyswietli¢, lecz nie mozna
ich zmienic.

Zmiana ustawienia:

m  Obroci¢ pokretto ,Wybor menu” (w Ustawienie '/_\
prawa/w lewa strone), az pojawi sie (g6rny wiersz) ‘ ey
zadana nastawa, 4 rozdz. 4.8.7
,Mozliwosci ustawienia“.

m  Wecisng¢ przycisk ,Ustawiania Wartosé/miga reset
parametrow” (zaczyna migac ostatnio (dolny wiersz) . |'|enter
zapisana wartosc).

m  Obrdci¢ pokretto ,Wybor menu” do - Wartos¢ - m
uzyskania wartos$ci nastawy (szybkie (dolny wiersz) fasti
obracanie powoduje wigkszy zakres ‘
zmian, powolne obracanie umozliwia
ustawianie precyzyjne).

m  Wocisng¢ przycisk ,Ustawianie Wartoscé/stata reset
parametrow” (warto$¢ zaczyna migac i (dolny wiersz) . |'Ienter

jest zapisana).

4.8.6 Nastawy

UWAGA Ustawienia nalezy podejmowaé zgodnie z wybranym przytaczem doptywu, -
rozdz. 7.6 ,Ustawienie uktadu sterowania pompy*.
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Mozliwosci ustawienia

W ponizszej tabeli zestawiono rozne mozliwosci ustawien w menu ustawien.

Tab. 7: Menu ustawien

Gorny wiersz

Dolny wiersz

Objasnienie

Menu ustawien

Ustawienie

Gorny i dolny wiersz

Ostatnia usterka

Kasowanie wartosci

3 ostatnie btedy pozostajg zapisane w sposéb niezalezny od
napiecia i mozna je usuwaé za pomocg przycisku
zatwierdzajgcego.

Kolejny termin m 90 dni Zbliza sie termin prac konserwacyjnych/inspekcji.
prac m  180dni
konserwacyjnych m  360dni
Poziom WL 0-100 cm Punkt zatgczenia pompy wirnikowe;.
Poziom WYL 0-100cm Punkt wytgczenia pompy wirnikowej.
Zalanie Nie zwraca¢ uwagi | Alarm sygnalizujgcy zalanie jest wytgczony
0-100cm W przypadku przekroczenia ustawionej wartosci zatgcz sie
przekaznik ,Komunikat usterki ogélnej” i przekaznik ,,Alarm
sygnalizujgcy zalanie”.

Maks. czas pracy 0 - 60 min. Warto$¢ zerowa dezaktywuije te funkcje. Jesli zostanie
ustawiona warto$¢ 1 - 60 min., wéwczas wytgczenie nastgpi,
gdy pompa wirnikowa bedzie w ruch bez przerwy dtuzej niz
ustawiona wartos¢. Pompa wirnikowa zacznie ponownie
pracowac po zatwierdzeniu btedu.

Dobieg 0 - 180 sek. Pompa wirnikowa pracuje po przekroczeniu punktu wytgczenia
jeszcze do momentu uptynieciu ustawionego czasu.
Ograniczenie 0,3-16,0A Gdy pompa wirnikowa przekroczy ustawiong warto$¢ poboru
pradu pradu przez okreslony czas, wowczas nastepuije jej wytgczenie.
Pojawia sie komunikat ,Prgd nadmiarowy”. Pompa wirnikowa
moze zosta¢ zwolniona do dalszej pracy dopiero po
zatwierdzeniu usterki.

Zatgczenie 24 h Wytgczony -

Aktywowany Jesli nie zostanie wystane polecenie zatgczenia pompy przez
okres 24 godz., wowczas zatgcza sie ona na okres 5 sekund.

Alarm akustyczny Wytgczony -

Aktywowany W przypadku usterki rozbrzmiewa wewnetrzny akustyczny
sygnat ostrzegawczy.
Alarm Wytgczony -
czestotliwosci
Aktywowany Zalgcza sie przekaznik komunikatu usterki ogolnej.
Usterka pola Wytgczony -
wirujgcego
(Typ MDP1) Aktywowany W przypadku ztej kolejnosci faz lub braku L2 wzgl. L3 zostaje
wygenerowany alarm i nie mozna uruchomic¢ pompy wirnikowe;j.
Tryb serwisowy Wytgczony Ustawienia sg prezentowane, lecz nie mozna ich zmieniac.
Aktywowany Mozna zmienia¢ wszystkie ustawienia.
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Sterowanie Wewnetrzny Rejestracja poziomu na podstawie cisnienia spietrzenia lub
pozioméw przeksztattnik, napowietrzania Rejestracja poziomu na podstawie przetgcznika
przetgcznik ptywakowego (nie na wyposazeniu standardowym)
ptywakowy
Jezyk Jezyk niemiecki - | W polu wyswietlacza mozna wybra¢ dany jezyk.
Jezyk angielski -
Jezyk francuski - ...

W ponizszym zestawieniu objasniono rézne ustawienia w menu ustawien:

m Ustawienie min. poziomu

o Jesli zostanie wybrany punkt zatgczenia o wartosci mniejszej niz 5 cm, wowczas
zostanie automatycznie zapisana warto$¢ 5 cm.

o Jesli zostanie wybrany punkt wytgczenia o wartosci mniejszej niz 3 cm, wowczas
zostanie automatycznie zapisana wartos¢ 3 cm.

m Ustawienie maks. czasu pracy
Istnieje mozliwos¢ ustawienia maksymalnego czasu pompy.

m Ustawianie monitorowania czasu pracy
Monitorowanie czasu pracy dotyczy trybu automatycznego i recznego. W menu
mozna wejs¢ w punkt maksimum czasu pracy. W momencie dostawy wartos¢ jest
ustawiona na zero, tzn. funkcja jest wytgczona. Jesli zostanie ustawiona wartos¢ 1 -
60 min., wowczas wytgczenie pompy wirnikowej nastgpi, gdy pompa wirnikowa
bedzie w ruch bez przerwy dtuzej niz ustawiona wartos¢. Poza tym rozbrzmiewa
alarm, a w polu wys$wietlacza pojawia sie komunikat usterkowy. Pompa wirnikowa
zacznie ponownie pracowac po zatwierdzeniu btedu.

m Ustawienie czasu dobiegu
Umozliwia dostosowanie punktu wytgczenia.

m  Odczyt pamieci btedow
3 ostatnie btedy pozostajg zapisane takze w przypadku awarii zasilania i sg
widoczne w menu w punkcie ,Ostatnia usterka”. Pierwszy komunikat o btedzie
mozna usung¢ z pamieci za pomocg przycisku ,reset/enter” z pamieci bteddw.
Wéwczas pozostate dwa komunikaty o btedach zostajg rowniez usuniete
automatycznie.
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Dane techniczne

5 Dane techniczne

W niniejszym rozdziale znajdujg sie informacje na temat danych technicznych i
wymiaréw ukfadu.

5.1 Dane techniczne uktadu

Na ponizszych ilustracjach podano wymiary i parametry przytgczeniowe ukfadu.
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Rys. 5: Wymiary uktadu
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Ponizsza tabela zawiera dane techniczne uktadu.

Tab. 8: Dane techniczne uktadu

Typ Dane
o X | X 3
@ | SEles| S ) o) o
2el 2 |8S|28|e2| 8 g 82| ®
o 9| = 29t c © 5 € 9 c 2 2
Q o - Q> 2@ 2 E = E Q .
as| 2 39| ac a| N o = o =
38| 8 |£5|E5|8E| 4 o g 58| &
N | °|od8|<Xg| £ a > o °| =
O Folo~* ©
| =
Doptyw (w gore/-)
180 mm 250 mm od goéry
[ur . [°cC/
M| | | O g [ U | [kl
MDP1 400 50 | 1400 | 40 | 60/3 | 55 20 25 30 60 31
MWP1 230 50 | 1400 | 40 | 60/3 | 55 20 25 30 60 31

5.2

Wiasciwosci uzytkowe pompy wirnikowej

Z ponizszej tabeli i ilustracji mozna odczyta¢ dane dotyczgce wtasciwosci uzytkowych,

Tab. 9: Wiasciwosci uzytkowe pompy wirnikowej

Prad
Moc ) - .
Typ Lo znami Strumien tloczenia
silnika
onowy
P1L | P2 w Q [m3h wzgl. /s ]
dla catkowitej wysokosci tloczenia [m]
[kw] | [kw] [A] 25 3 35 4 45 5 55 6 6,5
[m3n] »| 39,2 |36,7|338|310 (270|234 198|162 | 12,6
MDP1 | 1,00 | 0,75 4
[/s] » 109|102| 94 | 86 | 75 | 65 | 55 | 45 | 35
m3h  »| 34,9 | 31,7 | 28,8 | 25,2 | 21,2 | 17,3 | 12,6 - -
MWP1 | 1,10 | 0,75 8
IIs » 97 | 88 | 80| 70 | 59 | 48 | 35 - -
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Rys. 6: Charakterystyki pompy wirnikowej
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5.3 Dane techniczne uktadu sterowania pomp

Ponizsza tabela zawiera dane techniczne uktadu sterowania pomp.

Tab. 10: Dane techniczne uktadu sterowania pomp

Charakterystyki

Wartosci

Napiecie robocze

Prad tréjfazowy: 3 ~ 400 V (L1, L2, L3, N, PE)

Prad zmienny: 230 V

Czestotliwosé

50/60 Hz

Napiecie sterowania

230 V/AC/50 Hz

Pobor mocy (styczniki zwarte) <20 VA
Moc przytgcza, maks. P2 <5,5 kW
Zakres elektrycznego ograniczenia pradu silnika 0,3 bis 12 A
Bezpotencjatowy styk alarmowy 3A

Obudowa

Polikarbonat

Stopien ochrony

IP 54

Zakres temperatur

od -20 °C do +60 °C

Zabezpieczenie

5 x 20 1AT (wyjscie alarmu)

Alarm niezalezny od sieci

Akumulator 9 V/200 mAh, ok. 7 godz., glo$nos¢ 85
dB

Z ponizszej ilustracji mozna odczyta¢ wymiary uktadu sterowania pomp.

190x 110

320

Rys. 7: Wymiary uktadu sterowania pompy
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Ponizsza ilustracja prezentuje pomniejszony schemat instalacji elektrycznej uktadu
sterowania (prad zmienny wzgl. prad tréjfazowy). Schemat elektryczny zostat dotgczony
do uktadu sterowania w oryginalnym rozmiarze. W przypadku zaginiecia mozna sie
zwrdcié o jego wydanie, #J rozdz. 1.1 ,Serwis ACO”.
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6 Instalacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat instalacji uktadu.

Tab. 11: Warunki wstepne dla instalacji

Narzedzia, czesci, materialy instalacyjne

m Gniazdo CEE 16 A m  Tasma miernicza m  Wiertarka udarowa z

m  NOz roboczy m  Klucze ptaskie, rozmiary 13, O wierttem do kamieni &8, 10

m Rurociag ci$nieniowy 19,17, 24 mm

m Klucz dynamometryczny, m  Przyrzad do pomiaru O Otwornica @29 mm
rozmiar 17, 19, 24 nachylenia (poziomica) m  Sruby i kotki

= Pilnik = Rurociag DN 50, 100, 150 m  Srubokret (ptaski i krzyzakowy)

=  Miotek m  Obejmy rur m  Smar bez zawartosci kwaséw

m N6z do odcinania kabli = Pita m Obcinaczki boczne

m Kabel: 2 zyly/0,75 mm? m  Gniazdo Schuko m Odkurzacz

m  Przybdr do zaznaczania m Bezpieczniki bezwiadne 16 A

Projekt uktadu rurociggéw nalezy do zakresu odpowiedzialnosci projektanta.

6.1 Bezpieczenstwo podczas instalacji

W ramach prac zwigzanych z instalacjg nalezy sie liczy¢ z nastepujgcymi zagrozeniami:

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczytac¢ ponizsze informacje na temat
bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad mogg wystgpi¢ powazne
obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, # rozdz. 2.2 ,Kwalifikacje personelu®.

Zagrozenia mechaniczne
Powazne zgniecenia w przypadku upadku elementéw (np. elementéw rurociggow,

)
m Stosowaé srodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony indywidualne;*.

Zagrozenia elektryczne

Mozliwe powazne obrazenia ciata wzgl. zgon w przypadku kontaktu z elementami

pod napieciem

m Zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi podtgczenie pompy wirnikowej, uktadu
przetgczania poziomow oraz uktadu sterowania pomp.

m Nie przeprowadza¢ modyfikaciji.

6.2 Instalacja sanitarna

Ponizsza ilustracja prezentuje zestawienie prac instalacyjnych oraz warunki, jakie musi

. oo
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zapewnic¢ inwestor. W kolejnych rozdziatach prace i warunki te sg opisane bardziej
szczegotowo. Nalezy postepowac zgodnie z ogdlnymi wymaganiami dla systemow

rurociggow, B3 rozdz. 6.2.2.

=

= Il

T
= &

fong

(o

1 = Podtgczanie
petli spietrzania*,
£ Rozdz. 6.2.7

2 = Podtaczanie instalacji
ci$nieniowej*,
£ Rozdz. 6.2.7

3 = Montaz
specjalnego elementu
mocujgcego®,
£ Rozdz. 6.2.3

4 = Montaz zasuwy
odcinajgcej na instalacji
cis$nieniowej
(opcjonalnie)*,
£ Rozdz. 6.2.3

sco

5 = Podtgczanie
przewodu
wentylacyjnego,
£ Rozdz. 6.2.6

6 = Posadowienie
pojemnika
zbierajgcego,
£ Rozdz. 6.2.1

7 = Podtgczanie
instalaciji
oprézniajgcej,
£l Rozdz. 6.2.8

8 = Mocowanie
pojemnika
zbierajgcego*,
£ Rozdz. 6.2.9

9 = Podfgczanie instalacji
doprowadzajacej*,
£ Rozdz. 6.2.4

10 = Montaz zasuwy
odcinajgcej na instalacji
doprowadzajgce;j
(opcjonalnie)*,
£ Rozdz. 6.2.5

* Warunki, jakie muszg byé
spetnione przez inwestora

Rys. 9: Prace instalacyjne
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6.2.1 Posadowienie pojemnika zbierajacego

UWAGA
m  Powierzchnia posadowienia uktadu musi by¢ nosna i rowna.

m Pomieszczenie przeznaczone do uktadu musi by¢ tak duze, aby obok i ponad
wszelkimi obstugiwanymi i serwisowanymi elementami pozostata wolna przestrzen
€0 najmniej 600 mm.

m Pomieszczenie, w ktérym nastepuje posadowienie uktadu, musi by¢ dobrze
os$wietlone i dobrze wentylowane.

m W celu odwodnienia pomieszczenia w przypadku przepompowni sciekow nalezy
zamontowac studzienke.

Zatozenie:

m Przyrzad do pomiaru nachylenia
(poziomica)

m Tasma miernicza

=» Posadowienie i wypoziomowanie
pojemnika zbierajgcego (1) w
miejscu posadowienia.

6.2.2 Ogolne wymagania dla ukltadéw rurociagowych

Niniejszy rozdziat zawiera opis wymagan w zakresie prawidtowego rozktadania
rurociggow.

UWAGA Aby unikna¢ szkdd materialnych i zakiocen w dziataniu, nalezy spetniac

ponizsze wymagania:

m  Rurociggi nalezy montowac w taki sposob, aby mozliwe byto ich samoczynne
oproznianie.

m  Rurociggi nalezy podfgczac¢ do uktadu w stanie bez naprezen. Na uktad nie mogg

oddziatywac sity i momenty generowane przez rurocigg. Rozszerzenia
temperaturowe rurociggéw musza by¢ kompensowane.

m  Nalezy zablokowa¢ ciezar rurociggéw (np. za pomocg uchwytow rur).

m W przypadku potgczen elastycznych niezamknigtych sitowo nalezy przewody
zabezpieczac przed poluzowaniem (np. uchwyty rur).

m Przytgcza nalezy podtgczaé do ukltadu w sposob wyttumiajgcy dzwieki i w elastyczny
sposob.

m  Rurociagi nalezy instalowa¢ w sposob zabezpieczony przed mrozem.

0 oo



sco

6.2.3

mocujacego

Instalacja

Montaz zasuwy odcinajacej i specjalnego elementu

Podzespdt ,,Specjalny element mocujacy” (1 - 3) jest dotgczony luzno do dostarczonego
uktadu.

UWAGA Na instalacji cisnieniowej za kulowym zaworem zwrotnym nalezy zamontowac

zasuwe odcinajgcg DN 80 (24 rozdz. 4.6 ,Akcesoria®).

Zatozenie:

Zasuwa odcinajgca DN 80
Klucze ptaskie, rozmiar 19 i 24

Klucze dynamometryczne 19 i 24

Umiesci¢ uszczelke (7) na kotnierzu
podtgczeniowym (8) elementu
przejsciowego (9), zwracajgc uwage
na pokrywanie sie otworow.

Osadzi¢ zasuwe odcinajgcg (5) na
kotnierzu podtaczeniowym (8),
dopasowujgc otwory.

Wykona¢ potaczenia srubowe z
uzyciem zestawu mocujgcego (6)
obejmujgcego sruby, podktadki i
nakretki i dokreci¢ réwnomiernie
metodg ,na krzyz” (maks. 12 N-m).

Umiesci¢ uszczelke (3) na kotnierzu
podtgczeniowym (4) elementu
przejsciowego (5), zwracajgc uwage
na pokrywanie sie otworow.

Osadzi¢ specjalny element mocujacy
(1) na kotnierzu podtgczeniowym (4),
dopasowujgc otwory.

Wykona¢ potgczenia srubowe z
uzyciem zestawu mocujgcego (2)
obejmujgcego Sruby, podktadki i
nakretki i dokreci¢ rownomiernie
metodg ,na krzyz” (maks. 12 N-m).
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6.2.4 Podlaczanie instalacji doprowadzajacej

Na pojemniku zbierajgcym znajdujg sie 4 krééce DN 100 (1) o Srednicy zewnetrznej
@110 mm i 1 krociec DN 50 (2) o srednicy zewnetrznej @52 mm do przytgczania
instalacji doprowadzajgcych.

W momencie dostawy do uktadu dotgczony zostat luzno tgcznik rury DN 50 i 100 do
elastycznego potfgczenia instalacji doprowadzajace;.

Rys. 10: Potozenie ,,Krééce instalacji doprowadzajacej*
UWAGA

m  Wszystkie kro¢ce sg zaslepione. Krééce nalezy otwiera¢ zgodnie z potrzebnymi
instalacjami doprowadzajgcymi.

m Nie wolno zmniejszac przekroju przewoddw wraz z kierunkiem przeptywu.
m Instalacje doprowadzajaca nalezy instalowac¢ ze spadkiem w kierunku ukfadu.

m Na instalacji doprowadzajgcej nalezy zamontowac zasuwe odcinajgcg do odcinania
doptywu, 4 rozdz. 6.2.5 ,Montaz zasuwy odcinajgcej na instalacji
doprowadzajgcej“.

m  Obydwa konce rur (7 + 9) muszg w tgczniku rur (8) mie€ jeszcze odlegtos¢ min 10

mm.
Zatozenie:
m Pita

m Pilnik

m Elementy rurociggu DN 50
m Elementy rurociggu DN 100
m  Klucz ptaski, rozmiar 13

=» Zaslepiony krociec (3) nacigé wzdtuz

karbu (4) i usung¢ zadziory z krawedzi /
ciecia. ) Cox N
P ﬂ/\

:
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Z uwagi na rozne technologie
produkcyjne moga sie pojawiaé
nierownomierne grubosci scianek
(dublowanie materiatu).

= Nalezy ewentualnie usuwac nadmiar
materiatu (6) z dolnego obszaru
krocca (5).

= Instalacje doprowadzajgcy (7) z
tgcznikiem rur (8) podtaczy¢ do krocca
(9) pojemnika zbierajgcego.

=» Dokreci¢ potgczenie skrecane
tgcznika rur (8) bez uzycia sity
mechaniczne;.

6.2.5 Montaz zasuwy odcinajacej na instalacji

Instalacja

doprowadzajacej (opcjonalnie)

UWAGA Na instalacji doprowadzajgcej nalezy zamontowa¢ zasuwe odcinajgcg DN 100
(24 rozdz. 4.6 ,Akcesoria“) do odcinania doptywu.

Zatozenie:
m Zasuwa odcinajgca (opcjonalnie)

m Smar bez zawartosci kwaséw

=» Nasmarowac koncowke (4) krocca
dolotowego pojemnika zbierajgcego.

= Nasmarowaé uszczelki wargowe (3)
zasuwy odcinajgcej (2).

= Nasmarowac koncowke (1) instalaciji
doprowadzajgce;.

=» Nasunagc¢ zasuwe odcinajgca (2) na
kréciec dolotowy (4) pojemnika
zbierajgcego.

=» Wsung¢ instalacje doprowadzajgcyg
(1) do zasuwy odcinajgcej (2).

=)
N

—_ |

Sz
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6.2.6 Podlaczanie przewodu wentylacyjnego

Na pojemniku zbierajgcym znajduje sie pionowy kréciec DN 50 (1) o $rednicy
zewnetrznej @52 mm do przytgczania instalacji wentylacyjne;j.

W momencie dostawy do ukfadu dotaczony zostat luzno tacznik rury DN 50 do
elastycznego potfgczenia instalacji wentylacyjnej.

Rys. 11: Potozenie ,,Krééce instalacji wentylacyjnej*

UWAGA

m Instalacje wentylacyjng nalezy wyprowadzi¢ ponad dach ze statym przekrojem i jako
instalacje ciggle sie wznoszacg. Instalacje mozna wprowadzac¢ zaréwno do instalacji
gtéwnej jak i wtérne;.

m W celu unikniecia przykrych zapachow nigdy nie tgczy¢ instalacji wentylacyjnej z
instalacjg wentylacyjng separatora ttuszczu po stronie doptywu.

m  Obydwa konce rur (2 + 4) muszg w fgczniku rur (3) mie¢ jeszcze odlegtosé min 10
mm.

Zatozenie:
m Elementy rurociggu DN 50
m  Klucz ptaski, rozmiar 13

= Instalacje wentylacyjng (2) z
tacznikiem rur (3) podtaczy¢ do kroéca
(4) pojemnika zbierajgcego.

=» Dokreci¢ potgczenie skrecane
tacznika rur (3) bez uzycia sity
mechaniczne.

(N)

(&) (w)

“ sco
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6.2.7 Montaz i podtaczanie instalacji ciSnieniowej

Specjalny element mocujgcy umozliwia elastyczne podtgczenie instalacji ciSnieniowej
inwestora DN 100 (koncowka rury @108 - 114 mm).

W momencie dostawy pierscien uszczelniajgcy (7) z pierscieniem kotnierzowym (6)
znajdujg sie na specjalnym elemencie mocujgcym (9), a sruby (1) sg nieco wkrecone w
gwintowany otwor kotnierza (8).

UWAGA Aby zapewni¢ dziatanie uktadu, nalezy poprowadzi¢ petle spietrzajgcag (1) z
dolng czescig rury (2) ponad ,poziom spietrzania® (3). Poziom spietrzenia znajduje sie
najczesciej na poziomie chodnika.

Na ponizszej ilustracji przedstawiono schemat petli spietrzajgcej (1). Ponizsze
zestawienie informuje o prawidtowym wykonaniu prac.

Rys. 12: ,,Petla spietrzenia”:

m  Strumien tloczenia pompy [l/s]

[—lo

Strumien objetosciowy, jaki pompa wirnikowa pompuje w punkcie eksploatacyjnym
na catkowitg wysokosc ttoczenia.

m  Wysokos¢ ttoczenia w [m]

Wysokosc ttoczenia uzyskiwana przez pompe wirnikowa w punkcie roboczym.
Dzieki niej przezwyciezana jest statyczna roznica wysokosci oraz catkowita
wysokosc strat w instalacji cisnieniowe;j.

m Calkowita wysokos¢ tloczenia w [m]

Catkowita wysokos¢ ttoczenia to suma statycznej wysokosci ttoczenia, ubytkow
wysokosci ci$nienia w armaturach i ksztattkach oraz ubytkow tarcia w rurach.

sco "
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UWAGA Aby uniknaé¢ szkéd materialnych i zakidcen w dziataniu, nalezy spetniac
ponizsze wymagania:

m Instalacje cisnieniowe muszg by¢ zabezpieczone przed mrozem.

m Instalacje cisnieniowe nalezy zawsze podtgcza¢ do wentylowanych przewodow
gtéwnych lub zbiorczych. Przytgcza nalezy wykonac jak przytgcza instalaciji
bezcisnieniowych.

m Instalacja cisnieniowa musi wytrzymac co najmniej 1,5-krotnos¢ maks. cisnienia
pompy.
m Instalacje cisnieniowg nalezy zawsze instalowac z ciggtym wzniosem.

m  Predkos¢ przeptywu w instalacji ciSnieniowej nie moze byc¢ nizsza niz 0,7 m/s i
wyzsza niz 2,3 m/s.

m Nie podtgczaé innych przewodow do instalacji cisSnieniowe;.

m Nigdy nie podtaczaé instalacji cisnieniowych przepompowni do rur opadowych
Sciekow.

m  Nigdy nie nalezy podtgcza¢ zaworow napowietrzajgcych do instalacji cisSnieniowe;.

Zatozenia:

m  Klucz ptaski, rozmiar 19

m  Klucz dynamometryczny, rozmiar 19

= Wetkngc rure (5) przez pierscien z |
kotnierzem (8) i pierscien uszczelniajacy |
(7) i wsung¢ na ok. 50 mm w specjalny
element mocujacy (9).

= Dokrecic¢ sruby M 12 (4) rbwnomiernie
metodg ,na krzyz” (maks. 15 N-m).

Zastosowanie innego pierscienia uszczelniajgcego (7) umozliwia przytgczenie instalaciji
cisnieniowej DN 80 (koncowka rury @88 - 90 mm).

Pierscien uszczelniajgcy mozna naby¢ opcjonalnie w firmie ACO, £ rozdz. 4.6
»+Akcesoria“.

o
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6.2.8 Podlaczanie przewodu oprozniajacego (opcjonalnie)

Na pojemniku zbierajgcym znajduje sie jeden poziomy kréciec DN 50 (2) o srednicy
zewnetrznej @50 mm i z 2 gwintowanymi mufami R 1“ (1, obustronnie).

Kréciec i gwintowane mufy sg zaslepione i nalezy je przed podtgczeniem instalacji
oprozniajgcej otworzy¢.

(N) (P

{
\

i}
Nalligl_ T

Rys. 13: Potozenie ,,przylgczy do oprézniania“

Mozliwos¢ 1

Zatozenie:
m Pita
m  Pilnik

=» Zaslepiony krociec (4) nacigé wzdtuz

karbu (34) i usung¢ zadziory z /3/‘

krawedzi ciecia.

g \
= Podigczanie instalacji oprozniajace;j / A
(np. przewod wezowy, obejma, ...).

Mozliwosé 2
Zatozenie:
m  Wiertarka

m  Otwornica @29 mm

=» Zaslepione dno mufy (5) nalezy
nawierci¢ za pomocg otwornicy

(maks. @ 29 mm). [ ; 5
)
= Podtaczanie instalacji oprozniajgcej

(np. ostona weza, przewdd wezowy,
obejma, ...).

sco .
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6.2.9 Mocowanie pojemnika zbierajacego

Zestaw mocujgcy jest dotgczony luzno do dostarczonego uktadu. Wypoziomowany
pojemnik zbierajgcy (1) zakotwi¢ na 2 uformowanych wnekach (2) za pomocg zestawu
mocujgcego w podtozu.

Rys. 14: Potozenie ,,przektadek mocujacych”

UWAGA

Uktad nalezy zabezpieczy¢ tak, by byt on zabezpieczony przed obracaniem.

Uktady zagrozone wyporem nalezy mocowac w odpowiednio zabezpieczony
sposob.

Zatozenie:

Przybér pomocniczy do zaznaczania (np. otéwek)
Wiertarka udarowa i wiertto do kamieni @12 mm
Mtotek, odkurzacz

Klucz ptaski, rozmiar 17

Klucz dynamometryczny, rozmiar 17

sco
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= Przytozy¢ katownik (4) do
odpowiedniego zagtebienia (2) i
zaznaczy¢ otwor do wywiercenia na
jego dnie.

= Usunac¢ katownik (4) z zagtebienia (2).

= Wywierci¢ otwér & 12 mm na gt. 60
mm.

= Odkurzy¢ wywiercony otwor.

= Umiescic kotek 12 W (5) w
wywierconym otworze.

= W celu wyttumienia odgtoséw miedzy
katownik (4) a dno nalezy podtozy¢
gumowe podktadki.

= Umiesci¢ kagtownik (4) w zagtebieniu 9
@ [4

= Wetkng¢ wkrety do drewna 10 x 60 (3)
przez otwor w kgtowniku i wkreci¢ w
kotek (6).

= Dokreci¢ sruby 10 x 60 (3) (10 N-m).

6.3 Kontrola szczelhosci

Zasadniczo obowigzuje nastepujgca zasada: Wszelkie instalacje odwadniajgce dla
budynkow i dziatek nalezy wykonywac¢ w wariancie szczelnym (dotyczy Niemiec. Zasady
moga by¢ réozne w zaleznosci od danego kraju).

Wytyczne i zasady dla procesu przeprowadzania préby cisnieniowej nalezy dostosowaé
do wymagan obowigzujgcych w danym kraju.

sco "
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6.4 Instalacja elektryczna

Ponizsza ilustracja prezentuje zestawienie prac elektrycznych oraz warunki, jakie musi
zapewni¢ inwestor. W kolejnych rozdziatach prace i warunki te sg opisane bardziej

szczegobtowo.
L%I——‘ i

1 = Zainstalowac i podpigé 4 = Podigczy¢ instalacje
kable do przekazywania napowietrzania
usterki ogolnej (opcjonalnie),
(opcjonalnie)*, #1J Rozdz. 6.4.8
#L Rozdz. 6.4.4 5 = Zainstalowaé i podpigé

2 = Zamontowac kabel zasilajgcy pompy
uktad sterowania pomp*, wirnikowej*,
#1) Rozdz. 6.4.1 #L) Rozdz. 6.4.5

3 = Zamontowac¢ gniazdo 6 = Zamontowac instalacje
CEE wzgl. sterujacg i podtaczy¢ do
gniazdo Schuko*, uktadu sterowania pomp,

£ Rozdz. 6.4.6
#) Rozdz. 6.4.3

7 = Roztozyc¢ i podpig¢ kable
przytgczeniowe mini-
sprezarki (opcjonalnie)*
#L) Rozdz. 6.4.2

8 = Zamontowaé mini-
sprezarke (opcjonalnie)*,
#*L) Rozdz. 6.4.7
* Warunki, jakie musza by¢
spetnione przez inwestora

Rys. 15: Prace elektryczne
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6.4.1 Montaz uktadu sterowania pompy

Do zamocowania uktadu sterowania pomp wymagana jest zabezpieczona przed
zalaniem wolna powierzchnia $ciany, ok. SZER x WYS = 300 x 500 mm.

Kabel zasilajgcy pompe wirnikowg ma 5 m dtugosci. Wybra¢ odpowiednie miejsce
montazu.

[—lo

Zatozenia:

m Element pomocniczy do zaznaczania

m  Wiertarka udarowa i wiertto do kamienia
m  Miotek

m  Odkurzacz

m  Srubokret (ptaski i krzyzakowy)

m  Sruby i kokki

v

Przenies¢ ukiad otworéw (1) z
wszystkich naroznikéw oryginalnego
ukfadu sterowania (2) na $ciane.

(N ) \I—l

Wywierci¢ otwory.
Oczysci¢ otwory odkurzaczem. =
Whi¢ kotki.

Przytrzymac ukitad sterowania pomp
(2) przy scianie i zamocowac przy

v ¥ ¥V

pomocy Srub.

6.4.2 Podiaczanie kabla zasilajacego mini-sprezarki
(opcjonalnie)

Mini-sprezarka (1) jest wyposazona w kabel zasilajgcy o dlugosci 1,5 m z wtyczkg
Schuko. Wtyczke nalezy odcigé, a kabel zasilajgcy podpig¢ do uktadu sterowania pomp.

Do zasilania elektrycznego mini-sprezarki moze stuzy¢ réwniez gniazdo Schuko
inwestora. Parametry przytacza 230 V/50 Hz z zabezpieczeniem po stronie sieci 16 A,
bezwtadnym.

[—lo
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= Rozizolowa¢ koncéwki przewodow (2)

i zatozy¢ na nich koncowki zyt. \ :E '
=» Podpig¢ kable w skrzynce uktadu

sterowania zgodnie z warunkami

instalacji elektrycznej, 2 rozdz. 5.3 . é

~>chemat elektryczny*“.

6.4.3 Montaz gniazda

Ukfad sterowania pomp jest wyposazony w kabel zasilajgcy o dlugosci 1,5 m z wtyczkg
CEE wzgl. wtyczkg Schuko.

UWAGA W przypadku niewtasciwego gniazda mogg wystapic¢ zaktocenia

Zainstalowa¢ gniazdo inwestora o nastepujgcych parametrach:

Gniazdo CEE dla typu ,Prad tréjfazowy” Gniazdo Schuko dla typu ,Prad zmienny*
m Parametry przylgcza 400 V/50 Hz m Parametry przytgcza 230 V/50 Hz
m Pole wirujgce prawe m Zabezpieczenie po stronie sieci maks. 16

m Zabezpieczenie po stronie sieci maks. A bezwtadne

3 x 16 A bezwiadne

= Zamontowac gniazdo (1) zgodnie z wytycznymi producenta na Scianie.

6.4.4 Zainstalowac i podpiac kable do przekazywania
usterki ogolnej (opcjonalnie)

W celu przekazywania sygnatu styku bezpotencjatowego jako usterke ogélng nalezy
zainstalowac¢ jeden kabel:

Zatozenia:

m Kabel 2 zytowy/0,75 mm?

m  Srubokret (krzyzakowy lub ptaski)
m  NOzZ roboczy, obcinaczki boczne

Obejmy rur

= Przeprowadzi¢ kable przez potgczenie skrecane i podpig¢ je do uktadu sterowania
pomp zgodnie z warunkami instalacji elektrycznej, 24 rozdz. 5.3 ,Schemat
elektryczny®.
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6.4.5 Instalacja i podpinanie kabli zasilajacych pompy
wirnikowe

Kabel zasilajgcy pompe wirnikowg ma 5 m dtugosci i w momencie dostawy jest juz
podpiety do zaciskéw przytgczy w komorze podtgczeniowej pompy wirnikowej. Kabel
zasilajgcy znajdujg sie w zaczepach na uktadzie i jest zamocowany za pomocg opasek
kablowych.

UWAGA

m  Koncowki zyt sg oznaczone. W przypadku zamiany zyt wystepuje ryzyko zwarcia.
m W przypadku skracania kabla zasilajgcego nalezy przenies¢ oznaczenie zyt.

Zatozenia:
m  Srubokret (krzyzakowy lub ptaski)

m  Obejmy rur
m  Obcinaczki boczne, néz roboczy
= Przeprowadzi¢ kable przez potgczenie skrecane do skrzynki przytgczeniowej i

podpig¢ je zgodnie z warunkami instalacji elektrycznej, 4 rozdz. 5.3 ,Schemat
elektryczny*“.

6.4.6 Instalacja przewodow sterujacych i podtaczenie do
uktadu sterowania pomp
Instalacja sterujgca (1) o dtugosci 5 m jest w momencie dostawy podtgczona do ostony

wezowej (2) na pojemniku zbierajgcym (3) i jest umieszczona w uchwytach na
pojemniku zbierajgcym i zamocowana za pomocg opasek kablowych.

U |

Rys. 16: Potozenie ,,przylgcza instalacji sterujgcej*

UWAGA

m Instalacja sterujgca nie moze by¢ zaginana lub zgniatana.

m Instalacje sterujgcg nalezy montowac z ciggtym wzniosem i w sposéb
zabezpieczony przed mrozem.

m W przypadku niewtasciwego dopasowania diugosci przewoddw sterujgcych moze
dochodzi¢ do zaktdcania dziatania.
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Zatozenia:
m  Srubokret (krzyzakowy lub ptaski)

m  Obejmy rur

m  NOz roboczy

= Odcigc¢ instalacje sterujgcg (4) za
pomocg noza roboczego pod katem
prostym.

= Wsung¢ obejme weza (7) na
koricéwke weza (8) instalacji
sterujacej o dtugosci 5 m.

= Wetkng¢ koncéwke weza (8) na
ostone weza (6) uktadu sterowania (5)
i zacisng¢ za pomocg obejmy (7).

sco
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6.4.7

Montaz mini-sprezarki (opcjonalnie)

Instalacja

Do zamocowania mini-sprezarki wymagana jest zabezpieczona przed zalaniem wolna

powierzchnia sciany, ok. SZER x WYS = 100 x 200 mm.

Zatozenia:

W

6.4.8

Element pomocniczy do zaznaczania

Wiertarka udarowa i wiertto do
kamienia

Mtotek

Odkurzacz

Srubokret (ptaski i krzyzakowy)
Sruba i kotek

Wywierci¢ otwor pod przektadke (1) w

przewidzianym do tego celu miejscu
montazu.

Odkurzy¢ wywiercony otwor.
Umiesci¢ w nim kotek.

Przytrzymac mini-sprezarke (2) przy
Scianie i zamocowac przy pomocy
sruby.

(N) (k)

Podtaczenie instalacji napowietrzania (opcjonalnie),

Przewody (weze) i elementy przylgczeniowe znajdujg sie w zakresie dostawy mini-
sprezarki.

UWAGA

Przewoddéw wezowych nie wolno zaginac¢ lub zgniataé.

Zatozenia:

Klucze ptaskie, rozmiar 13, 14
Srubokret (krzyzakowy lub ptaski)
Obejmy rur

N6z roboczy

Przewody wezowe nalezy montowac z ciggtym wzniosem i w sposob zabezpieczony
przed mrozem.

W przypadku niewtasciwego dopasowania diugosci przewodow wezowych moze
dochodzi¢ do zaktécania dziatania.
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=» Odcig¢ instalacje sterujgcg (1) za

pomocg noza roboczego pod kagtem
prostym.

Wykrecic¢ srube M8 (14) z
pierscieniem USIT-Ring z
gwintowanego otworu (17) pokrywy
(16) na pojemniku zbierajgcym.

Wkreci¢ ostone weza (15) z
pierscieniem USIT w gwintowany
otwér (17).

Wsunac¢ obejme weza (7) na

koncéwke weza (13) o dtugosci 9,5 m.

Wetkng¢ koncéwke weza (13) na
ostone weza (15) i zamocowac za
pomocg obejmy (7).

Wsung¢ obejme weza (7) na drugg
koncowke weza (12).

Wetkna¢ kohcowke weza (12) na
ostone weza sprezynowego zaworu
zwrotnego (11) i zamocowac za
pomoca obejmy (7). Nalezy
zachowywac wtasciwy kierunek
montazu (10)!

Wsung¢ obejme weza (7) na
koncowke weza (9) o dtugosci 500
mm.

Wetkna¢ koncéwke weza (9) na
ostone weza sprezynowego zaworu
zwrotnego (11) i zamocowac za
pomoca obejmy (7).

Wsunac¢ obejme weza (7) na drugg
koncowke weza (8).

Wetkng¢ koncéwke weza (8) na
ostone weza potgczenia nakrecanego
(6) i zamocowac za pomocg obejmy
(7).

Wetknag¢ koncéwke weza (5) o
dtugosci 100 mm w mocowanie

/ \

() (w)(N)

)

/ \

/N

/
\

( é
7)
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potgczenia nakrecanego (6) i
zacisnac.

= Wetkng¢ drugg koncéwke weza (4) no
dtugosci 100 mm a mocowanie (3)
mini-sprezarki (2).

Instalacja
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Pierwsze uruchomienie i eksploatacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat prawidtowego pierwszego uruchomienia i
biezgcej eksploatacji uktadu.

7.1 Bezpieczenstwo w ramach pierwszego
uruchomienia i eksploatacji

W ramach prac zwigzanych z pierwszym uruchomieniem oraz podczas eksploatacji
uktadu nalezy sie liczy¢ z nastepujgcymi zagrozeniami:

OSTROZNIE

Przed rozpoczeciem pierwszego uruchomienia i eksploatacji nalezy uwaznie przeczytac
ponizsze informacje na temat bezpieczenhstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad
moga wystgpi¢ obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £ rozdz. 2.2 ,Kwalifikacje personelu®.
Kontakt ze Sciekami
Obrazenia skory i oczu, ryzyko infekcji

m Stosowaé $rodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony
indywidualnej*.

m W przypadku kontaktu ze skorg: dang partie skory natychmiast gruntownie umy¢ z
uzyciem mydia i zdezynfekowac

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptuka¢ oczy. W przypadku utrzymywania sie
tzawienia skontaktowac sie z lekarzem.

7.2 Pierwsze uruchomienie

W niniejszym rozdziale opisano zatozenia zwigzane z pierwszym uruchomieniem uktadu
i przekazaniem uzytkownikowi.

Warunki wstepne dla pierwszego uruchomienia:

m Zakonczone instalacje, 4 rozdz. 6 ,Instalacja“.

m Pojemnik zbierajacy jest pusty.

m Do ukfadu nie przeptywajg jeszcze scieki.

Wymagane osoby podczas pierwszego uruchomienia:
m Instalator

m Specjalista elektryk

m  Wiasciciel wzgl. uzytkownik

UWAGA W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji uktadu nalezy zachowac
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ponizszg kolejnos¢ w ramach czynnosci zwigzanych z pierwszym uruchomieniem:
Ustawianie $ruby napowietrzajgcej, £ rozdz. 7.4.

Wktadanie akumulatora do uktadu sterowania pompy, 4 rozdz. 7.5.
Ustawianie uktadu sterowania pompy, £ rozdz. 7.6.

Przeprowadzanie ruchu prébnego, 4 rozdz. 7.7.

Przeprowadzanie prac kontrolnych, £ rozdz. 7.8.

Ustawianie trybu automatycznego, £X rozdz. 7.9.

No ok~ wDde

Przekazywanie uktadu wtascicielowi wzgl. uzytkownikowi, £ rozdz. 7.10.

7.3 Ustawianie sruby napowietrzajacej

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy skontrolowa¢ ustawienie srub
napowietrzajgcych.

Zatozenia:
m  Klucz ptaski, rozmiar 16

m  Tasma miernicza

= Ustawic $rube napowietrzajgcg (1) na
pokrywie (2) ze znajdujgcym sie
wewnatrz kulowym zaworem
zwrotnym na wymiar 50 mm.

7.4 Wkiadanie akumulatora do ukiadu
sterowania pompy

Akumulator zapewnia w przypadku przerwy w zasilaniu zadziatanie alarmu niezaleznie
od sieci zasilajgcej. Po umieszczeniu akumulatora w ukfadzie sterowania pomp
aktywuje sie automatycznie alarm.

= Zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
umieszczenie akumulatora (1) w
miejscu (2) na ptytce.
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Ustawianie ukiadu sterowania pompy

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ ustawienia w poszczegdélnych
menu uktadu sterowania pomp. Proces ustawiania nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z

opisem,

# rozdz. 4.8.5 ,Ustawienia uktadu sterowania“.

Dane wzgl. parametry dla poszczegoélnych menu ustawieh podano w ponizszej tabeli.

Tab. 13: Dane menu

Jednost

Menu ustawien Typ Wartosci ka Objasnienie
Doptyw...
Z1 z2 od géry [...] #JRozdz.
Kolejny termin
prac MDP + MWP dni 8.4
konserwacyjnych
Poziom WL MDP + MWP 8 12 20 cm 4.4
Poziom WYL MDP + MWP 3 3 3 cm 4.4
Zalanie MDP + MWP 12 16 24 cm 4.4
Maks. czas pracy | MDP + MWP 4 Min. 48.7
Dobieg MDP + MWP 4 Sek. 4.8.7
Ograniczenie MDP 4 A 5.2
pradu MWP 8 A 5.2
Zatgczenie 24 h | MDP + MWP Wytgczony - 4.8.7
Alarm akustyczny | MDP + MWP Aktywowany - 4.8.7
oze Qﬁmoéci MDP + MWP Wytgczony - 4.8.7
Usterka pola MDP Aktywowany 4.8.7
wirujacego MWP Wytgczony - 487
Tryb serwisowy | MDP + MWP Wytgczony - 4.8.7
Ster.owa,nie MDP + MWP Wewnetrzny przeksztattnik - 4.8.7
pozioméw
Jezyk MDP + MWP Jezyk niemiecki - 4.8.7
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7.6  Ruch probny

W niniejszym rozdziale opisano ruch prébny.

7.6.1 Wytyczne

UWAGA

Aby unikngé awarii i szkdd materialnych, nalezy zachowywac poziom wody przy punkcie
zatgczenia ,NLZ AUS®. Wartosci nalezy pobraé z ponizszej tabeli i kontrolowaé¢ podczas
ruchu prébnego przez otwartg pokrywe rewizyjng.

Wariant bez napowietrzania (standard)

Jesli poziom wody w pojemniku zbierajgcym jest wyzszy, nalezy recznie zatgczyc¢
pompe wirnikowg i zatrzymaé czas, az zostanie uzyskany poziom zgodny z ponizszg
tabelg (rura spietrzajgca swobodna w zakresie ok. 30 mm). Ustalony czas na uktadzie
sterowania pomp nalezy doda¢ do ustawionego wstepnie czasu dobiegu!

Wariant z napowietrzeniem (opcjonalnie)

Ustawi¢ czas dobiegu na ukfadzie sterowania na ,0”. Jesli poziom wody w pojemniku
zbierajgcym jest wyzszy, nalezy recznie zatgczy¢ pompe wirnikowg i zatrzymac czas, az
zostanie uzyskany poziom zgodny z ponizszg tabelg (rura spietrzajgca zakryta w
zakresie ok. 30 mm). Ustalony czas na uktadzie sterowania pomp nalezy ustawi¢ jako
czas dobiegu!

Tab. 14: Poziom wody w punkcie zalgczenia ,NLZ AUS*

Odlegtos¢ miedzy linig poziomu wody a dolng krawedzig rury spietrzajace;j

Bez napowietrzania Z napowietrzaniem (opcjonalnie)

4 (a)
Q og
00003

!Iso
o
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7.6.2 Realizacja ruchu prébnego

Ponizej opisano prace i procesy, jakie nalezy przeprowadzac na i w ukfadzie. Rysunki
majg charakter schematyczny.

= Otworzy¢ zasuwe odcinajgcg na
instalacji doprowadzajace;j (jesli jest
na wyposazeniu) i instalacji
cisnieniowej

= Podtgczy¢ zasilanie elektryczne
uktadu sterowania pomp.

=» Skontrolowa¢ wskazania
eksploatacyjne na uktadzie sterowania
pomp. y,

auto

=» Wocisngc¢ przycisk ,auto” w celu
uruchomienia trybu automatycznego.

=» Doprowadzi¢ wode przez instalacje
doprowadzajgcej lub otwor rewizyjny
do pojemnika zbierajgcego.

m Poziom wody osigga stan ,Wt".

m Zatgcza sie pompa wirnikowa i

pompuije scieki z pojemnika

zbierajgcego ponad poziom | ;

spietrzenia.

= Przerwac doptyw wody.

m Woda osigga poziom ,WYL".
m Mija czas dobiegu.

m Pompa wirnikowa wylgcza sie. NLZ AUS

= Wcisng¢ przycisk ,OFF”.

=» Ponownie doprowadzi¢ wode.
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Osiggnieto poziom wody ,AL” = Alarm
sygnalizujgcy zalanie

@ AL
%_I

m Swieci sie czerwona kontrolka LED. ® + E
m Rozbrzmiewa alarm akustyczny.

= Przerwac doptyw wody.

= Wocisngc przycisk ,auto” w celu
uruchomienia trybu automatycznego.

auto

m Zatgcza sie pompa wirnikowa i
pompuije Scieki z pojemnika zbierajgcego

ponad poziom spietrzenia. ﬁ

m Poziom wody spada ponizej AL

= Wcisngc¢ przycisk ,Wybor,

zatwierdzenie”. llreset
enter

m  Gasnie czerwona kontrolka LED. S

, \j« + t} 11
m Alarm akustyczny wytacza sie. \ A\\
m  Woda osigga poziom ,WYL”.

m Mija czas dobiegu.

m Pompa wirnikowa wytacza sie. NLZ AUS

sco .
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UWAGA

Jesli podczas wigczania pompy wirnikowej wystepujg odgtosy bicia/wibracje w instalacji
cisnieniowej:

= Wydtuzy¢ czas dobiegu.

Ruch prébny jest zakonczony.

=» Przeprowadzi¢ drugi raz ruch prébny.

7.7 Prace kontrolne

Nalezy przeprowadzac¢ nastepujgce kontrole:
m Dziatanie elementéw odcinajgcych

m Dziatanie pompy wirnikowe;j

m Dziatanie uktadu sterowania pompy

m Dziatanie elementéw wyposazenia

7.8 Ustawianie trybu automatycznego

Na ukfadzie sterowania wykonac¢ nastepujgce ustawienie:

= Wocisngc przycisk ,auto” dla
automatycznego trybu pracy pompy
wirnikowej. 7

auto

Uktad jest gotowy do pracy.

7.9 Przekazanie ukiadu uzytkownikowi

W momencie przekazania uktadu uzytkownikowi:

1. Objasni¢ sposo6b dziatania uktadu.

2. Przekazac¢ uzytkownikowi sprawny ukfad.

3. Wydac protokdt przekazania z istotnymi danymi dotyczgacymi uruchomienia (np.
uzupetnienia wzgl. zmiany ustawien fabrycznych).

4. Przekaza¢ instrukcje obstugi.
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7.10 Umowa serwisowa ACO

W celu zachowania parametrow i funkcji uktadu oraz warunkéw gwarancji zalecamy
powierzanie prac bezposrednio producentowi, firmie ACO.
Dzieki temu mozna zagwarantowac trwate bezpieczenstwo eksploatacyjne uktadu.
Moga Panstwo rowniez czerpaé korzysci z aktualizacji i modernizacji wprowadzanych
przez naszg firme w ramach prac nad rozwojem produktow.
W celu zazgdania oferty na umowe serwisowg nalezy skopiowac ponizszy fragment,
wypeti¢ go w petnym zakresie i przefaksowac¢ go na ponizszy e-mail:

info@aco.pl; tel. +48 22 76 70 500, fax.+48 22 76 70 513

Wymaganie: Oferta umowy serwisowej dla uktadu
Prosimy o przestanie niewigzgcej oferty na regularne prace serwisowe.

Nadawca Typ:
Instalacja w dniu:

Prace:

Kod pocztowy,
miejscowos¢
®))

o

7.11 Eksploatacja

UWAGA Uktad mozna eksploatowaé jedynie zgodnie z przeznaczeniem, £ rozdz. 2.1.
Ukfad dziata automatycznie. Wymagane prace podczas eksploatacji ograniczajg sie do
nastepujacych dziatanh:

m Przeprowadzanie co najmniej 2 ruchoéw probnych w miesigcu, £ rozdz. 7.7 ,Ruch
prébny“.

m Pozostate inspekcje uktadu ograniczajg sie do prac konserwacyjnych,
#) rozdz. 8.3 + 8.4.
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Konserwacja

Aby byta mozliwa wieloletnia, bezpieczna i bezusterkowa eksploatacja uktadu,
konieczne jest regularne przeprowadzanie prac konserwacyjnych.
W niniejszym rozdziale opisano wymagane czynnos$ci serwisowe.

8.1 Bezpieczenstwo podczas prac
konserwacyjnych

W ramach prac konserwacyjnych na uktadzie nalezy sie liczy¢ przede wszystkim z
nastepujacymi zagrozeniami:

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze
informacje na temat bezpieczenstwa. W przypadku niewtasciwego zastosowania mogg
wystgpi¢ powazne obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, 2 rozdz. 2.2 ,Kwalifikacje personelu®.

Uzytkownik moze wykonywac jedynie prace opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie inne prace wymagajg kompleksowej wiedzy technicznej oraz duzego
doswiadczenia w postepowaniu z przepompowniami $ciekow. Odpowiedzialnos¢, £
rozdz. 1.1 ,Serwis ACO*.

Zagrozenia elektryczne

Mozliwe powazne obrazenia ciata wzgl. zgon w przypadku kontaktu z elementami
pod napieciem

m Prace na wyposazeniu elektrycznym ukfadu nalezy powierzac jedynie

wykwalifikowanemu elektrykowi.
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OSTROZNIE

Kontakt ze Sciekami

Obrazenia skory i oczu, ryzyko infekcji

m Stosowaé $rodki ochrony indywidualnej, 1 rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony indywidualne;*.

m W przypadku kontaktu ze skorg: dang partie skory natychmiast gruntownie umy¢ z
uzyciem mydta i zdezynfekowac

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptukaé oczy. W przypadku utrzymywania sie
tzawienia skontaktowac sie z lekarzem.

Ostre krawedzie powstate po odprysnieciu materiatu

Ryzyko przeciecia generowane przez zuzyte czesci

m Zachowaé szczegdlng ostroznosc.

3

m Stosowaé $rodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony indywidualne;".

8.2 Podrecznik dla uktadu technologicznego

UWAGA Nalezy prowadzi¢ dziennik uktadu.

Prowadzenie dziennika uktadu daje wiele korzysci, np. identyfikowalno$¢ dziatan i
skuteczne wyszukiwanie usterek.

Wpisy do dziennika uktadu:

m Daty regularnych przegladow i prac konserwacyjnych

m Usterki, ktére wystgpity, ich przyczyny, zrealizowane dziatania zaradcze
m Daty przeprowadzonych prac naprawczych

m Daty przeprowadzonych przeglgdow
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8.3 Prace konserwacyjne przeprowadzane
przez uzytkownika

W niniejszym rozdziale opisano prace, jakie mogg by¢ przeprowadzane przez
uzytkownika.

8.3.1 Codzienne kontrole

Nizej wymienione kontrole nalezy przeprowadzac co 1 - 2 dni:
m  Kontrola gotowosci eksploatacyjnej przepompowni na uktadzie sterowania pomp.

m Nalezy zwraca¢ uwage na widoczne usterki (np. na nietypowe odgtosy pracy pompy
wirnikowej), po czym odpowiednio reagowacé i wprowadzaé dziatania.

8.3.2 Prace konserwacyjne wykonywane w razie potrzeby

Nizej wymienione prace uzytkownik musi wykonywac w razie potrzeby:

UWAGA Aby unikng¢ szkdd materialnych nalezy stosowac wytgcznie dostepne w
ogolnym handlu tagodne srodki czyszczace.
m Prace zwigzane z czyszczeniem elementow ukfadu

m Prace zwigzane z czyszczeniem uktadu sterowania pomp

8.3.3  Coroczne prace konserwacyjne

Co roku nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu elektrykowi wymiane akumulatora w ukfadzie
sterowania pomp.

= Zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
umieszczenie akumulatora (1) w !
miejscu (2) na ptytce.
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8.4 Prace konserwacyjne przeprowadzane
przez pracownika

W ponizszej tabeli znajduje sie zestawienie prac konserwacyjnych, jakie lezg w zakresie
specjalistow, £ rozdz. 2.2 ,Kwalifikacje personelu®.

UWAGA Prace konserwacyjne, 1 tab. 15, nalezy wykonywac z nastepujacg
czestotliwoscia:

Eksploatacja uktadu w zaktadach komercyjnych = co 3* miesigce
Eksploatacja uktadu w domach wielorodzinnych = co 6* miesiecy
Eksploatacja uktadu w domach jednorodzinnych = co 12* miesiecy

* Obowigzuje jedynie dla Niemiec. Zasady mogg by¢ rézne w zaleznosci od danego

kraju.

Tab. 15: Plan czynnosci konserwacyijnych dla pracownika

Uktad

Czynnos¢

Kontrola/praca

Element

Opis

Do wykonania/wykonano

Uktad sterowania pompy

Kontrola stanu/dziatania kontrolek

O

Kontrola stanu/dziatania elementéw obstugowych

X

Kontrola stanu/dziatania pola ze wskazaniami

X

Kontrola dziatania i ustawien menu

X

Realizacja ruchu prébnego

X

Kontrola dziatania zdalnej sygnalizacji

X

Kontrola prawidtowego zamontowania bezpiecznikéw

X

Dokrecenie przytgczy zaciskowych

X

Przetacznik poziomu

Kontrola dziatania

X

Oczyszczenie rury spietrzajacej

X

Kontrola instalacji sterujgcej

X

Kontrola przytacza instalacji sterujgcej

Pojemnik zbierajgcy

Kontrola stanu

X

Czyszczenie pojemnika zbierajgcego

X

Pompa wirnikowa

Kontrola stanu technicznego i dziatania.

X

Kontrola odgtoséw pracy uktadu

X

Kontrola stanu wirnika i jego czyszczenie

X

Kontrola stan korpusu spiralnego i jego czyszczenie

X

Czyszczenie silnika na zewnatrz

X

Stozkowy zawdr zwrotny

Kontrola stanu technicznego i dziatania.

X

Kontrola stanu kuli

X

Zasuwa na instalacji
doprowadzajgce;j

Kontrola stanu technicznego i dziatania.

X
O|jo|ojg|jg|gjgo|jg|g|gjgjg|lglg|lg|o|lg|lg|lo|o|lo

X

Smarowanie wrzeciona regulacyjnego

X

Zasuwa odcinajgca

Instalacja ci$nieniowa

Kontrola stanu technicznego i dziatania.

X

Smarowanie wrzeciona regulacyjnego

X

Elementy wyposazenia

Kontrola stanu

Kontrola dziatania

X

Czyszczenie na zewnatrz

X

Caty uktad

Realizacja ruchu prébnego

X
glo|lglg|lglglo

X

[J = wolne do ,odhaczenia” X zrealizowanych prac
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9 Usuwanie usterek i naprawa

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat usuwania usterek oraz przeprowadzania
prac naprawczych na uktadzie.

9.1 Bezpieczenstwo podczas usuwania
usterek i prac naprawczych

W ramach usuwania usterek i napraw uktadu nalezy sie liczy¢ przede wszystkim z
nastepujacymi zagrozeniami:

OSTRZEZENIE
Przed rozpoczeciem usuwania usterek i prac naprawczych nalezy uwaznie przeczytac

ponizsze informacje na temat bezpieczenstwa. W przypadku niewtasciwego zastosowania
moga wystgpi¢ powazne obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £ rozdz. 2.2 ,Kwalifikacje personelu“.

Uzytkownik moze wykonywacé jedynie prace opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie inne prace wymagajg kompleksowej wiedzy technicznej oraz duzego
doswiadczenia w postepowaniu z przepompowniami $ciekow. Odpowiedzialnos$¢, £
rozdz. 1.1 ,Serwis ACO*.

Zagrozenia elektryczne

Mozliwe powazne obrazenia ciata wzgl. zgon w przypadku kontaktu z elementami
pod napieciem

m Prace na wyposazeniu elektrycznym uktadu nalezy powierzac¢ jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

OSTROZNIE
Kontakt ze sciekami
Obrazenia skory i oczu, ryzyko infekcji

m Stosowaé srodki ochrony indywidualnej, 1 rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony indywidualnej*.

m W przypadku kontaktu ze skorg: dang partie skory natychmiast gruntownie umy¢ z
uzyciem mydta i zdezynfekowac

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptukac oczy. W przypadku utrzymywania sie
tzawienia skontaktowac sie z lekarzem.
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indywidualnej*.

indywidualnej“.

9.2

Ponizsza tabela stanowi pomoc w zakresie rozpoznawania przyczyn usterek oraz

m Zachowac szczegolng ostroznose.

Obrazenia w wyniku oparzen

m Zachowac szczegolng ostroznosc.

podejmowania wymaganych dziatanh.

Tab. 16: Wyszukiwanie usterek

Usuwanie usterek i naprawa

Ostre krawedzie powstate po odprysnieciu materiatu

Ryzyko przeciecia generowane przez zuzyte czesci

m  Wystudzi¢ silnik przez co najmniej 30 minut.

Wyszukiwanie usterek

m Stosowaé $rodki ochrony indywidualnej, 2 rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony

m Stosowaé $rodki ochrony indywidualnej, 1 rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony

W przypadku usterki silnik pompy wirnikowej moze sie nagrza¢ do temperatury 110°

Dziatanie (dziatania) Pracownik .
Usterka Przyczyna (przyczyny) saradcze Wymagane &L
Pompa wirnikowa nie Armatura (zasuwa) Catkowicie otworzy¢
ttoczy lub ttoczy zbyt mato |odcinajgca na instalacji  |armature (zasuwe)
materiatu cisnieniowej nie jest odcinajgca 7.7
lub catkiem otwarta wzgl.
zamknieta
Niedrozna instalacja Oczysci¢ instalacje « 93
cisnieniowa cisnieniowg '
Zapetniony zbiornik Niedrozny wirnik Zdemontowac¢ pompe
wirnikowg i oczyscic X 9.3
wirnik
Zapowietrzona pompa Odpowietrzy¢é pompe x 93
wirnikowa wirnikowg '
Zuzyte elementy pompy |Zuzyte czesci pompy « 93
wymieniaé '
Pompa wirnikowa nie Uszkodzony silnik Wymieni¢ silnik X 9.3
pracuje Pompa wirnikowa jest Zdemontowaé pompe
zablokowana przez ciata |wirnikowa, wyczysci¢ X 9.3
obce wirnik i korpus spiralny
Przerwane potgczenie Skontrolowaé wzgl. « 6.43
elektryczne przywrécic¢ potgczenie o
Tryb automatyczny jest  |Wigczy¢ tryb 79
wytgczony automatyczny '
Zadziatato Zdemontowaé pompe
zabezpieczenie przed wirnikowg, wyczyscic « 93
przecigzeniem pompy wirnik i korpus spiralny '
wirnikowej i nie mozna go
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zatwierdzic¢

Pompa wirnikowa pracuje
jedynie w trybie recznym

Instalacja sterujgca
ukfadu przetgczania
pozioméw nieszczelna,

Skontrolowac instalacje
sterujgca i przywrocic
prawidtowy stan

. . 6.4.6
nieprawidtowo
zamontowana, zagieta lub
niedrozna
Niedrozna rura Oczyszczenie rury 83
spietrzajagca spietrzajacej '
Uszkodzony przetacznik  |Wymieni¢
cisnieniowy w uktadzie uktad sterowania pompy 9.3
sterowania pomp
Pompa wirnikowa pracuje [Niedroznos¢ instalacji Oczysci¢ instalacje
gtosno i stosunkowo cisnieniowej lub 9.3
diugo lub sie nie wytgcza |wentylacyjnej
Nie zainstalowano Zamontowac instalacje w
instalacji wentylacyjnej prawidtowy sposob 626
lub zainstalowano jg -
nieprawidtowo
Nieprawidtowe parametry |Zmniejszy¢ straty poprzez
instalaciji cisnieniowe;j, dobdr mniejszej Srednicy 6.2.7
zbyt duze straty Znamionowej
Uszkodzony Otworzy¢ kulowy zawor
kulowy zawér zwrotny zwrotny; oczysSci¢ ew. 93
wymieni¢ komore, '
siedzisko kuli i kule
Odgtosy bicia/drgania w |Uderzenia ci$nienia wzgl. (Wydtuzy¢ czas dobiegu
instalaciji cisnieniowej przy (wody w instalaciji pompy wirnikowej 771
wytgczaniu pompy cisnieniowej o
wirnikowej
Pole wyswietlacza: Maks. |Pompa wirnikowa jest Zdemontowaé pompe
prad zablokowana przez ciata |wirnikowa, wyczyscic¢ 93
obce, a ogranicznik pradu |wirnik i korpus spiralny '
wyzwolit usterke
Elementy wskaznikowe: |Zadziatato Zdemontowaé pompe
. zabezpieczenie przed wirnikowa, wyczyscic
przecigzeniem pompy wirnik i korpus spiralny 9.3
wirnikowej i nie mozna go
zatwierdzi¢
Pole wyswietlacza: Armatura odcinajgca na |Catkowicie otworzyc¢
Alarm sygnalizujgcy instalacji ci$nieniowej nie |armature odcinajacg 772
zalanie jest catkiem otwarta wzgl. o
zamknieta
Elementy wskaznikowe: |Nie jest wigczony tryb Wiaczy¢ tryb 79
® -+ E automatyczny automatyczny :
Uszkodzony silnik pompy |Skontrolowac tryb reczny, 93
ew. wymieni¢ silnik '
Niedrozny wirnik Zdemontowa¢ pompe
wirnikowg i oczyscic¢ 9.3
wirnik
Niedrozne odpowietrzenie |Zdemontowaé pompe
korpusu spiralnego wirnikowg i oczyscic 93

otwory odpowietrzajgce
korpusu spiralnego
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Niedrozna instalacja Oczysci¢ instalacje « 93

cis$nieniowa cis$nieniowg '

Zuzyte elementy pompy |Zuzyte czesci pompy X 93
wymieniaé '

9.3 Naprawa i czesci zamienne

W przypadku prac naprawczych i zamawiania czesci zamiennych nalezy sie zwraca¢ do
serwisu ACO, podajgc dane z tabliczki znamionowej, 4 rozdz. 1.1 ,Serwis ACO*.
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Wytaczenie z eksploatacji i utylizacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat prawidtowego wylgczenia uktadu z ruchu
i jego utylizacji.

10.1 Bezpieczenstwo podczas prac zwigzanych
z wylaczeniem ukiadu z ruchu i utylizacja

W ramach wytgczania ukfadu z eksploatacji i utylizacji nalezy sie liczy¢ przede
wszystkim z nastepujgcymi zagrozeniami:

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem wylgczania uktadu z eksploataciji i utylizacjg nalezy uwaznie
przeczytac ponizsze informacje na temat bezpieczenstwa. W przypadku
nieprzestrzegania zasad moga wystgpi¢ powazne obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, 24 rozdz. 2.2 ,Kwalifikacje personelu“.

Dodatkowo nalezy postepowaé zgodnie z informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa, £
rozdz. 3.1 ,Bezpieczenstwo podczas transportu i sktadowania®“.

Zagrozenia elektryczne

Mozliwe powazne obrazenia ciata wzgl. zgon w przypadku kontaktu z elementami
pod napieciem

m Prace na wyposazeniu elektrycznym uktadu nalezy powierza¢ jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

m Prace zwigzane z wylgczaniem wyposazenia elektrycznego z eksploatacji nalezy
powierzac wytgcznie wykwalifikowanym elektrykom.

OSTROZNIE
Kontakt ze Sciekami
Infekcje skory i oczu

m Stosowaé srodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony
indywidualnej*.

m W przypadku kontaktu ze skorg: dang partie skory natychmiast gruntownie umy¢ z
uzyciem mydia i zdezynfekowac

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptuka¢ oczy. W przypadku utrzymywania sie
tzawienia skontaktowac sie z lekarzem.

Ostre krawedzie powstate po odprysnieciu materiatu
Ryzyko przeciecia generowane przez zuzyte czesci

m Zachowaé szczegdlng ostroznosc.
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10.2 Wytaczanie uktadu

Przebieg prac zwigzanych z wytgczaniem uktadu:

a s~ w bR

Odtaczyc¢ uktad sterowania pompy od zrédta zasilania elektrycznego.
Przeptukac¢ przewody przytgczeniowe.

Opréznic i oczysci¢ pojemnik zbierajacy i przeprowadzi¢ utylizacje sciekow.
Zakry¢ pojemnik zbierajgcy.

Zakry¢ i zabezpieczy¢ przed wilgocig uktad sterowania pomp i elementy
wyposazenia.

W przypadku wytgczenia uktadu z ruch na ponad jeden miesigc nalezy
przeprowadzi¢ jego konserwacje,
#4 rozdz. 3.3 ,Sktadowanie®.

10.3 Woytaczanie uktadu z ruchu

Przebieg prac zwigzanych z wytgczaniem uktadu z ruchu:

1.

No ok wd

Odtaczy¢ uktad sterowania pompy od zrédta zasilania elektrycznego.
Odpig¢ kable w skrzynce przytgczeniowej od uktadu sterowania pomp.
Odpig¢ i zdemontowac instalacje sterujgca.

Przeptuka¢ przewody przytgczeniowe.

Oproéznic i oczysci¢ pojemnik zbierajacy i przeprowadzi¢ utylizacje sciekow.
Zdemontowac instalacje przytgczeniowe.

Zdemontowac elementy uktadu.

10.4 Utylizacja

Uktad jest zbudowany z materiatow, ktére mozna ponownie wykorzystac.

UWAGA Nieprawidtowo przeprowadzony recykling stanowi niepotrzebne obcigzenie dla
srodowiska. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

m  Wszelkie elementy ze stali wzgl. zeliwa nalezy posortowac i przekaza¢ do
recyklingu.

m Posortowa¢ wszelkie gumowe elementy (NBR) i przekaza¢ do recyklingu.

m Posortowac wszelkie elementy z tworzywa sztucznego (PE-HD wzgl. PUR) i
przekazaé do recyklingu.

m  Oddzieli¢ uktad sterowania pomp i elementy elektryczne i przekazac jako ztom
elektryczny do recyklingu.
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